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Suurtiikivée vdljadppe stivendamisele

voistluste korraldamise abil.
Kolonel J. Hellat.

Hiljuti loppenud ja ka praegu kaimas-
olevad sojategevused tdendavad kiillalda-
selt suurtiikivie suurt tahtsust praegusaja
relvastatud voitluses. Just suurtikkk oma
viga erinevais variatsioones on relv, mis nii
pealetungil kui ka kaitsel, nii elavjou havi-
tamisel, soomusmasinate ja lennukite vastu
voitlemisel kui ka kindlustiste purustamisel
on jaanud jalavaele truimaks abistajaks ja
kaitsjaks. See auvaarne koht relvaliikide
peres paneb aga suurtiikiviele ka suured
kohustused ja nouab tema juhtidelt eriti
suurt aktiivsust, omaalgatust ja isetegevust
suurtitkivie valjaoppes, ettevalmistuses ja
kasvatamises. Késitledes dsja kehtima pan-
dud suurtiikivie oOppekavu leidsime,*) el
need annavad iga instantsi juhtidele viga
avarad omaalgatuse ja akliivselt teotsemise
voimalused. Praegune olukord on korval-
danud ka teise suurema takistuse oppuste
korraldamises — inimeste puuduse. Nii-
siis  olukord, miljoo ja vilised tingi-
mused koik mitte ainult ei soodusta, vaid
otse mnouavad itha suuremat aktiivsust
suurtitkivae valjaoppes. Kui siiski kuuldub
haali, et ,ega endisest palju paremaks pole
muutunud” ja selle pdhjusena niiid juba
ohvitseride vahesust ette tuuakse, siis see
manitseb seda kaskivamalt koiki suurtiiki-
vae vialjaoppest huvitatuid ja seda viljadpet
juhtivaid instantse ja ametiisikuid otsima
uusi teid, uusi voimalusi ka selle puude
korvaldamiseks. Et iileéo on vdéimatu suu-
rendada suurtikivie ohvitseride arvu, siis
jaab jarele vaid voimalus rakendada koik
olemasolevad joud maksimaalselt loovale

*) ,S6dur” nr. 26-27 — 1939, 1k. 603—606.

lada loovale

valjaoppetodle. Keegi ei saa tlelda, nagu
ei oleks meie suurlitkivie ohvitserid juba
seni tunnist-tundi 166s, ja kui see on nii,
siis voib veel uute nouele lisamine tunduda
elus teostatamatuna, eluvdodrana, isegi iile-
kohtusena. Asi pole siiski nii. Tuleb rohu-
166le rakendamise nouel.
Seni on suurtiikivie ohvilser sageli esine-
nud n. ii. mehaanilise ,tunniandjana“ ja
lemal on sageli neid tunde anda olnud isegi
rohkem kui viljadppe edukuse seisukohalt
oige. Ja mille ainult ohvitsere, vaid ka all-
ohvitsere ja kogu valjadoppega tegeleval
personaali on tarvis rakendada voimalikult
intensiivsemalt sellele loovale todle. Pie-
vast-pieva, nidalast-nadalasse ja aastast-
aastasse opetada iihte ja sama maarustikku,
kasitleda iihti ja samuli votteid ja nduda
nende tapset taitmist, sest et maarustik se-
da noéuab, voib muuta inimese elavaks auto-
maadiks ja temas isegi lidimust esile kut-
suda. Hoopis teiseks muutub olukord, kui
luuakse sama maéaarustiku nouete, samade
tehniliste ja praktiliste tdpsete votele ta p-
selt taitmise vajadust selgitav,
allakriipsutav, tungivalt nou-
dev elulahedane olukord. Olu-
kord, kus iihelt poolt iga selles teotsev opi-
lane, oOpetaja, sodur, allohvitser ja ka oh-
vitser vihema kui korvalekaldumise juures
seda eksitust elulise iilesande taitmist ta-
kistava veana naevad, ja teiselt poolt, kus
siis eluldhedase teotsemise parema edukuse
saavutamise piiiid taitjaid uute sobivamate,
lihtsemate, aga voib-olla- ka hoopis tapse-
mate ja elulahedasemate votete ja teotse-
misviiside otsimiseni ja leidmiseni viivad.
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Seda koike voime kui just mitte 100-
protsendiliselt katte saada, siis sellele vii-
hemalt senisest lihemale jouda omavahe-
lise voistlemise printsiibi sisseviimise ja
leostamisega. On kindel, et ideaalile joua-
me seda liahemale, mida laialdasemalt,
mitmekiilgsemalt ja eluldhedasemalt
neid voistlusi korraldame. Mida ettevolli-
kumad, avarama silmaringiga, julgemad
isetegevuses, tipsemad ja kindlamad noud-
mistes, mida elulihedasemad igal astmel
juhid on, mida avaramad iseteotsemise ja
omaalgatuse vdimalused jaetakse taitjatele,
mida harmoonilisem, kokkukélastatum on
juhtide ja taitjate teotsemine, seda elulihe-
dasemad, seda oOpetlikumad ja meie riigi-
kaitsele kasulikumad on téétulemused.

See t66 on suureulatuslik ja raske. Kuid
millal on eestlane kartnud raskusi? Ka meie
suurlitkivielased pole iihegi naskuse ees
peatuma jaanud, kui nende raskuste voit-
mise vajalikkus ja kasulikkus meile vajali-
selt selge on olnud. Ammugi ei jad suur-
tikimehed peatuma omavaheliste voistluste
korraldamisel, sest on edukalt wvoisteldud
isegi suurtiikiviiega ainult osaliselt ja kaud-
selt seotud erialadel — ratsavdistlustel,
pissilaskmistel jne. Pealegi toovad need
igakiilgsed eriala-voistlused peale Oppuste
vastu suure huvi téusu ka suurt kasu nende
oppuste ratsionaliseerimisele. Iga tosise
suurtiikivielase tlim piiid on tiita oma osa
meie kodukaitse t66s voimalikult paremini,
muuta lema poolt teostatavad Gppused voi-
malikult huvitavamaiks, taiuslikumaiks ja
elulihedasemaiks. Uus fsja kehlima pan-
dud oppekava loob selleks avarad voima-
lused. Valjaoppe aja pikenemisega suure-
nenud meeste arv soodustab seda ja ohvit-
seride vihesus olse lingib asjaolu, et kogu
Opetamisel teolsev personaal oleks aktiiv-
selt oppetéole rakendatud. Vaoistluse-ele-
mendiga sissetoodav huvi ergutab osavol-
jaid selleks hoopis rohkem kui kuiv kuri
kask. Selle eduka labiviimise eelduseks on
aga kogu juhlkonna, eriti ohvitseride seni-
sest ,lunniandja“ seisukohast initsialiivi-
rikka, laiade teadmistega +wvarustatud 1o o-
vate juhtide ossa asumine. Ametlikuks
aluseks sellele t66le on SO-39 § 8 p. 4,
kus ileldakse: ,Huvi Oppetéd wvastu vdib
losta omavaheliste voistluslega.” Korgemate
suurtikiviejuhtide auviidrseks iilesandeks
on selle pohimotte voimalikult laiaulatusli-
kum rakendamine.

Suurtitkivieliste voistluste korraldamine
on raskem ja keerulisem kui niiteks piissi-
laskmise  vodistluste korraldamine, kuid
mitte iilesaamatult raske. Pearaskus esineb
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oigupoolest ehk teataval méiral asja uudu-

ses. Tegelikull ei tekita ju niiteks mingit
raskust korraldada palarei suurtiikisihti-

jaile omavaheline voistlus sihtimisabinoude
seadete panemises tipsuse ja kiiruse peale
eraldi ning kiiruse ja lipsuse peale korra-
ga voi jallegi patarei hobusemeestele voist-
lus hobusepuhastuse paremusele, Kkiirusele
voi hobuserakendamise kiirusele, paremale
hobuseriistade hooldamisele teatava aja-
perioodi (kuu, 3 kuud) valtel jne. :

Nii voib viljaoppel ka koige vaiksema
tthiku tlem korraldada oma meeskonnale
temale kuuluval erialal voistlusi. Niisugu-
seid tehnilise valjaoppe ala vbistlusi, kas
monel iiksikul voi ka kdigil oppealadel voib
korraldada nii palareis seesmiste voistluste
niol kui ka patareidevahelises ulatuses.
Tingimata oleks aga palareide ja ka suu-
remate suurtiikivieiiksuste vahel tarvis
korraldada voistlusi kogu patarei lahingu-
tegevuse ulatuses jiargmistel aladel:

— meeste kokkutulek &ppustele (vilja-

pandavate %% nimekirjasolevaist);

— patarei rongile ja rongilt laadimine
(naiteks laagritesse, laskmistele jne.
soitmistel voi ka selleks otse eraldi
korraldatud harjutustel);

— patarei rinnakutehnika;

— luure korraldamine rannakul;

— TP luure, valik ja organiseerimine;

— VP Iuure, valik ja organiseerimine;

— tulepositsioonidele  (kinnised, pool-
lahtised) asumine;

— moondamine: Kkiirus ja otstarbekus:

— side: luure, organiseerimine, kiirus,
moondamine, side alatine wvalmisolek
ja lakkamatu tegevus, patarei (grupi)
side korraparane téootamine ja korra-
lik teenimine;

— laskmine: luure ja wvaalluse organi-
seerimine ja teostamine, mirkide
leidmine ja kittejuhatamine, tule-
juhtimine ja numbrite legevus;

— positsiconidell lahkumine;

— materjalosa hooldamine;

— jne. jne.

Loov vaim leiab ikka uusi ja uusi voi-
malusi, elulihedus aga naitab kitte need
alad, millele antud clukorras kuskil suure-
mat tihelepanu tuleb podrata. Toole asu-
des leiame ka hindamiseks ja vordlemiseks
uusi pidepunkle, votteid ja siisteeme. Oltsi-
val ja arenemisvdimelisel juhil on siin lai
isetegevuse wviilli. Vaistluste heaks kordami-
nekuks ja ergutamiseks on muidugi kisi-
latavad:

— moraalsed abinoud:

meistrite, uksuse-,

meistrite, eri-
vaeosa-meistrite



Niide suurtiikivie moondamisest nuiidisajal: tnglise rasie vdlihauwbits Lddnerindel,

jne. nimetuste, erakorraliste puhkus-
te, iilemate kiituste jne. niol;

-— materjalsed abindud: rahalised ta-
sud, auhinnad, meistri- ja teiste vi-
liste mirkide andmise jne. niol.

Kuna voistlusmomendi oOppuste viimise

eesmargiks on:

— elustada ja ergutada suurtitkivie ise-
tegevust ning siivendada ja pohjali-
kumaks muuta selle viljadpet;

— kaasa aidata  suurtitkivéeiiksustele
nende viljadppe ja teotsemise mit-
mekesistamisele, koigi suurtitkivie te-
gevusalade kokkukolastatud edasi-
arendamisele ja selleks uute voima-
luste ja votete olsimisele;

— tthllustada suurtitkivéelist
eri osades;

— anda vodimalikult eluldhedases olu-
korras teotsemisel igakiilgne iilevaa-
de suurtikivie viljadppest, selle
puuetest ja saavutustest,

siis tagajirjed saavad seda paremad, mida
mitmekesisemalt ja mida laiaulatusliku-
malt neid vaistlusi korraldatakse.

%

valladpet

Toimeltuse jdrelmdarkus. Autor
on kdesolevaga tiles lostnud vdga tdnuvddart
kiisimuse. Kahtlemata on voistlus igasu-
guse tegevuse edulusele parimaks tagali-
seks. Kuid védistlusmomendi sisseviimine
oppelegevusse eeldab, et see oleks leostatav
Ikéigil aladel. Vastasel korral on karta, el
need viljaoppe alad, milledes voistlusi kor-
raldalakse, jdadvad eelistalud olukorda nen-
de alade suhles, milledes voistlusi ei ole
voimalik korraldada. Sellega oleks aga ri-
kutud kogu vdljadppe harmooniline aren-
damine. Ses moltes oleks huvitav, kui lgp.
autor kiisimuse kohla veel kord sona votaks
ja ldhemalt selgitaks, kas on véimalik
voistlusi  korraldada kéigil aladel. Erilisi
raskusi tekitab ndileks véistluste korralda-
mine laktikaliste teemade peale. Samuti
oleks huvitav, kui ldhemalt selgitataks —
mistéttu oigupoolest 6ppetegevusse véistlus-
momendi sisseviimiseqa kaader muutub me-
haanilisest lunniandjast loova t66 tegijaks
ja kuidas ithe ja sama mddrustiku kdsitle-
mine vdéistlustingimusis ja ilma nendeta
voimaldab luua esimeses juhtumis elulihe-
dasemat olukorda kui teises juhtumis.
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Aktiivne tangitdrje suurtiikivées.

Leitnant A. Poolus.

Artiklis Kkasitletud ala on aktuaalse
tihtsusega ja autori
soovitav katsetada, eriti veel seetdttu, et
Suurtiikivie Inspektuur on kiisimuse la-
hendamisele hiljuti juhtinud véeosade
tihelepanu uue vastavasisulise juhendi
laialisaatmisega.

y Toimetus.

Sissejuhatus.

Kaasaja lahingutegevus sunnib erilist
tahelepanu poéérama soomusmasinate (s/m)
torjele.

Suurtiikkivigi peab organiseerima pata-
reide tulepositsioonidel tangitorjet enese-
kaitseks. Peale selle voidakse kergeid ka-
hureid maéa#rata veel eriiillesandega s/m-
vastaseks voitluseks. Koike seda arvestades
tuleb valjadpet tangitorje alal suurtiikivies
teravalt silmas pidada.

Tangitorjealane valjadpe moodustab ithe
tahtsama ala omaette, mida on tarvis ope-
tada::ja arendada algusest peale siisteemi-
kindlalt, samuti nagu iga teist laskeasjan-
duse ala. Viljaoppe siisteem peab koosne-
ma reast oppustest ja harjutustest, kasva-
tades harjumusi ja votteid.

Kiesoleva artikli eesméargiks on pakku-
da materjali katsetamiseks lisaks Suurtii-
kivie Inspektuuri poolt véljasaadetud ju-
hendile ja anda méningaid mnéapuniiteid
tangitorje alal vilisuurtitkkidest laskmisel.

Kasutan edaspidi mé#ranguid:

Smliikumisnurk — nurk s/m lii-
kumissuuna ja joone s/m-suurtitkk vahel.
Vastuliikuv s/im — kui s/m liiku-

misnurk on vaiksem kui 30°, ;
Poikiliikuv s/m — litkumisnurk
on 30° v6i suurem.

Laskmise ettevalmistamine ja laskmine.

Esimese lasu laskmiseks s/m ilmumisel
sobival laskeulatusel peab olema etteval-
mistus tehtud nii, et suurtiikiiilemal kask-
lusteseerias  tarvitseks ainult juhatada
maéark, médrata sihik ja anda sihtijale luba
tule avamiseks. Sihtpunkti suhtes véaljuda
seisukohast, et kui see on normaalne, siis
jatta see kaskluses nimetamata. Normaal-
seks sihtpunktiks suunas lugeda vastu-
lifkuval s/m-1 kuju kese, kuna paikiliiku-
val s/m-1 votta see esiotsale. Korguses
sihtida normaalselt méargi ulemisele ser-
vale, milleks laskmise ettevalmistamisel
suurendada peegeldaja seadet 1—2 t. vorra.

60

ettepanekuid on

Mirgi dilemisele servale sihtimine evib pa-
remusi:

— sihtpunkt ei kao maastikul katte
taha, nagu seda tihemini v6ib juhtuda
méirgi alumisele servale sihtides;

— jadb ara tialikas ja aegaviitev siht-
punkti vahetus, nagu seda tuleb teha sage-
dasti méargi kadumisel maastikuvoltidesse
mirgi alumisele servale sihtides;

— kui margi lahenemisel lahedatel kau-
gustel tuleb viia sihtpunkti allapoole, siis
on seda kergem teha margi sees kui maér-
gist allpool.

Suurtiikiiilem moddab wvaatlusi toime-
tades lohkemiste kallanguid suunas s/m
kuju suurustes. Loéhkemise kallang mdaota
alati sellest punktist, kuhu tahetakse taba-
must, s. 0. mirgi keskelt. Parandus suunas
teha vordselt moddetud kallangule. Kask-
lusena on sobiv tarvitada sona ,kuju®,
niiteks: ,,Vasakule /2 kuju!“. Sihtija teeb
paranduse alati eelmisest sihtpunktist.

Poikiliikuva s/m peale tuleb sihtida tea-
tava kujude arvu vorra s/m etle. Ettesihti-
mise suurust tuleb lugeda eespool selgita-
tud normaalsest sihtpunktist s/m liikumis-
suunas. Tulekaskluste lithendamiseks on
sobiv tarvitada senise ,Sihtida esiotsast
ette N tanki (kuju)“ asemel viljendust
weelis N“ Laskmiseks elte valmistatud
suurtitki  juures kujuneks s/m ilmumisel
kasklus niiteks sdaraselt: ,,Suund 2; tangi-
rithm; vasakpoolne tlank; eelis 1; sihik 18;
{uld!®.

Ettesihtimise suurus (E) oleneb s/m lii-
kumiskiirusest (V), miirsu lennuajast (T),
s/m liikumisnurgast («) ning s/m pikkusest
(p) ja laiusest (1).

Oletame, et la-
su momendil s/m
keskosa, kuhu ta-
hame tabamust, on
punktis A (joonis
1). Mirsu lennu-
aja kestel aga see
liikus punkti B. Et
saada tabamust s/m
keskosasse punktis
B, peame sihtima
punkti B.

Joonis 1.




v
V[km{t =35 m/sek,
N3 ja suurtiki juu-

3,6
rest nieme seda BK — V-1 S % iy

Et s/m Kkiirus siis

joone AB pikkus on

3,6
ses. S/m nieme aga pikkuses p.sin «+
+1.cos « mis ongi ettesihlimise suuruse

mootitksus voi kuju pikkus antud juhtumis.
Seega BK viljendatud kuju pikkustes on
e A AL BN

3,6 (p.sin a41. cos a)
eelist arvestatakse s/m eesservast alates, siis
. R V.T.sin a 4
joon BS=E= 3,6 (p.sina-1.cos a) 2.

Toodud avalduse lihtsustamiseks voime
selles asendada suuruse p.sin a + 1.cos «
suurusega p. Nende vahet selgitab alljarg-
nev tabel.

vordne —- ja kuna

Kergetank **) Rasketank **)
. S/m p= 428 m = 17,20 m
lnkuml)snurk 1=208m | =273 m
(a ! -
p.sina-1.cosa
90° 4,28 7,2
60° 4,8 7,5
45° 4,5 ; 7,1
30° 4,0 | 6,0
Nagu siit nidha, ei tekita avalduse liht-

sustamine kuigi suurt viga, seeparast voib
kirjutada, et
V.T.sina
B 3,6.p
Naide: Tank, mille pikkus on 5,76 ja
laius 2,15 m**),liigub 60° all;kiirus 16km/t;
kaugus 800 m; tulistab 76 v kahur.
16 15 087
—736.5,16

-— l/2;"‘)

‘ — 12 /2 = 1/2;

tuleb arvestada ka
voib muuta eelist

Endastmdistetavalt
kiilgtuule moju, mis
kuni !/ kuju vorra.

On olukordi, kus luureandmete pohjal
saab ette valmistada tépseid laskeandmeid
s/m-te tulistamiseks.

On otstarbekas koostada ja anda suur-
tukitilemaile tabelid arvutatud eelistega.

Eespool on mniitena koostatud tabel
R hahami Gpeks kergdenlKite (p =425
1 =2,08)**) tulistamiseks.

*) Samuti on tahetud arvatavasti viljendada
suurust E ka ,So6duris“ nr. 48-49 — 1939 lk. 1079,

kuid sinna on nahtavasti eksikombel sattunud
viga.

#%)  Heigl’'s Taschenbuch der Tanks, 1935¢
andmetel.

K J ! S/m ;liikumisnurk

UEUS | km/t 7300 | 450 | 60° | 90°
EIEIEIE
. 4
400 9y 0 14 1 /2
| 32 o 2 | 1 1
: 8 | —p 0 0 0
\ 16 0 12 1/2 1/2
i 24 1 1/ 1 1
o 32 1/2 1 1 112
8 O T 14
. 16 s | 15 | 1/2 1
800 | .94 152 1] 142 2
: “igg | 1 112 | 2 21/2
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Mark ,,—* arvude ees tdhendab, et siht-
punkt tuleb viia s/m esiotsast antud eelise
vorra s/m sisse.

Praktiliselt on tabelis kiillaldane tapsus
/2 kuju ja jatkub ka ainult kolmest suu-
nast, nimelt: 30°, 60° ja 90°, sest 60° ja 45°
vahel on tegelikult raske vahet teha,

Nagu tabelist niha, laheb ettesihtimise
suurus suuremate: liikkumisnurkade ja kau-
guste juures Oige suureks, mis naskendab
sihtimist. Seeparast tabeli koostamisel ses
juhtumis osa ettesihtimise suurust wvotta
tiimmarguse (* 0—10) nurgamddétja paran-
dusega, nagu see toodud néitena ka tabelis
1000 m peal. Teisest kiiljest vottes ei tulegi
peagu tegelda ettesihtimise suurustega iile
1"/ kuju, kui on tegemist tankidega, sest
nende harilikuks kiiruseks maastikul tuleb
lugeda 16 km/t, mis vdib vahel harva tous-
ta kuni 24 km/t. ,Tankide kiirusel — la-
hingukiirusel — on oma piir, mida maara-
vad koguni muud tegurid kui tangi tehni-
lised omadused. Selle piiri on vanemadki
tangid juba ligikaudu saavutanud ja selle
tiletamine on modern-tangitehnikale lootu-
setu, koigest optimismist hoolimata.” *)

Viljadpe.

Vialjaope s/m-te tulistamiseks jaguneb
wde Jarku: 1) suatrkrilenm 2 sl
ja podraja valjadpe.

Suurtakiilema valjadppe eesmérk
on Opetada ja harjutada:

a) valmistama tuleskeemi ja tegema et-
tevalmistusi laskmiseks;

b) kilte juhatama sihtijale ja poorajale
marki; .

*) ,Tiede ja ase“ nr. 4 — 1937.

61



d) miidrama s/m litkumissuunda, kii-
rust ja mooteid;

e) kiiresti hindama lohkemiste kallan-
guid ja tegema wvaslavaid parandusi.

Tuleskeemi koostamisel voib eeskujuna
kasutada V. Ugandi ,Séjatopograafia® Ik.
139 iilemist joonistust, kuid nurkjaotisteta.
Kaugused maéirata ja peale kanda sihiku-
jaotistes, Tuleskeemile kanda ka oma jala-
vae asetus, mida laskmise kestel tuleb eriti
silmas pidada. Margi kiireks kattejuhata-
miseks tuleb kanda tuleskeemile ja opetada
selgeks poorajale ja sihtijale kindlaksmaia-
ratud suunad. Moénikord kasutatakse mér-
kide juhatamiseks kellaaegu, ette kujutades
kella numbrilauda, kusjuures suurtiikiraua
suund on alati kell 12.

S/m liikumiskiiruse ja suuna méiramist
saab oppida ja drillida ainult selleks kor-
raldatud Oppustel. Kiiruse méairamisel on
otstarbekas o6ppida méidrama kiirusi 8, 16,
24 ja 32 km/t. Suuna méadramisel 6ppida
midrama nelja suunda: 90°, 60° 30° ja 0°.

Sakslased miaravad*) s/m suuna ainult
20°, 45° ja 90° abil, kusjuures peavad suure
alguskiirusega (825 m/sek) tt-kahuri juures
kiillaldaseks alates 600 m sihtida 90°—45°
liikumisnurga puhul alati ithesuguse eeli-
sega ja 45°—0° puhul keskele.

S/m tiibi, s. 0. tema mddodete ja voimete
tundmadppimiseks tuleks korraldada mé-
ned eritunnid, kuna selgekséppimine toi-
muks oOpiliste omaalgatusel, kui elu- vai
klassiruumi seintele on iiles seatud s/m
joonised ja siluetid. S/m tiipi peab oska-
ma méiarata silueti jargi.

Numbrite, eriti sihtija valja-
oppe eesmirk on muuta numbrite t66 ja
koostd6 automaatseks. Sihtijat tuleb 6pe-
tada ja harjutada sihtimisabinéude ja
mehhanismide pohjalikus tundmises ja
arendada vilumust ja volteid kahuri kiireks
sihtimiseks. Kuna laadimine segab alati
sihtija t66d, siis peab see toimuma pérast
lasku 2—3 sek. jooksul, kui suitsu véi tol-
mu tottu sihtija ei nie veel méarki. Siit ja-
reldus, et laadimisharjutused evivad suurt
tahtsust.

Poorde- ja tostemehhanismide tundma-
oppimiseks ja kiireks késitsemiseks on sih-
tijale vajalik teha drilli, milleks vo6iks ka-
sutada mitmesuguseid votteid. Uks nen-
dest oleks ,pime sihtimine“. Sihtijale on
nurgamodlija vaatlusviljas niha méark. Sih-
tija peab hindama mérgi kallangu niitide
ristist, kallangu tmber hindama po6drde-
voi tostemehhanismi ringideks ja nurga-

*) ,Die Panzertruppe“ nr. 8 — 1939, lk. 273,
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modtjasse vaatamata poodrama niitide risti
margile. Moningate harjutuste jarel suu-
dab keskparane sihtija sellega rahuldavalt
toime tulla, kuid seda tuleb drillida kiirele,
oigete ja automaatsete liigutusteni. En-
dastmoistetavalt tuleb alguses drillida ai-
nult podrde-, siis ainult tostemehhanismiga
ja lopuks molemaga korraga.

Poorde- ja tostemehhanisme késitsedes
tuleb kiiruse saavutamiseks nendega t66-
tada korraga, nonda et suurtitkiraua suue
liiguks sirgjooneliselt. Selle kontrolliks ja
huvitavaks dppevahendiks on viga lihine
seadis (joon, nr. 2), mida sakslased kasu-

Joonis 2.

tavad oma tt-kahurite meeskondade vilja-
oppel. Suurtitkkiraua suudmele on kinnita-
tud klambrite (a) abil metallvarb v6i toru
(b), mida vedru (d) alatiselt ettepoole su-
rub. Toru otsa on asetatud pehime pliiats,
mis raua liikudes joonistab raamile (e)
asetatud paberile joone, mis iseloomustiab

sihtija tood. Tahendatud oppevahendit
voib oppuse juhataja kasutada koos sekun-
dimootjaga mitmesugusteks harjutusteks,

opilaste omavahelisteks wvdistlusteks jne.
Kujukamaks néiteks oleks jargmine harju-

tus: suurtiki ees 25-—50 m kaugusel Kkilbil

on 4—5 miniatuurset tangikuju mitme-
sugusel korgusel; sihtijale anlakse mirkide
jarjekord; kaskluse jarel sihtija sihib mir-
kidele antud jarjekorras. Oigesli sihtimise
kontrolliks instruktor sihib enne mérkidele
ja margib raua kiiljes oleva pliiatsiga vas-
lavad punktid paberile. Opilase sihtimisel
tekkinud joon peab labima instruktori
punktid.

Kui eelharjutustel on saavutatud sihtija
kate t66s rippumatus teineteisest, ei tee
sihtijale raskusi ka oma mime kirjutamine
paberile eestoodud oppevahendiga.

Piarast eelharjutuste sooritamist minna
iile sihtimisharjutustele piisivate maérkide



peale. Harjutuste eesmirgiks on arendada
tapset ja Kkiiret sihtimist ning sihtija ja
pooraja koostood. Markideks voiks olla
ithel kaugusel (25—50 m) 6—10 */50 kuni /2
tangikuju maérklehte v6i musta ruutu moo-
dus 10X10 cm, vahedega 1—2 m. Sihtimist
teostada esiteks markide jarjekorras vasa-
kult paremale ja vastupidi, hiljem instruk-
tori ;poolt mérgi nr. nimetamise jargi.

Sihtimise kontrolli teostada bussooliga,
milleks on vajalik bussooli kinnitusabindu
suurtitki kiilge, mida on kerge valmistada.
Suurtiiki raua ja halli iimber Kkilbist ette-
poole asetada 76 v rannakukaitse eeskujui
kinnitatav raudklamber, mille kiilge konst-
rueeritud kaarpikksilma puukruvi taoline
alus ja pusttelg bussooli jaoks siaraselt, et
bussool jaidks nauast paremale.

Pisivaile markidele sihtimisel harjuta-
da sihtimist mitmesuguste ettesihtimis-
suurustega, kus jallegi kontrollida sihtimist
bussooliga.

On soovitav korraldada sihtimisharju-
tusi ka teatavaks ajaks (ca 10 sek.) ilmu-
vaile markidele. '

Sihtimisharjutusi litkuvaile markidele
alustada siis, kui sihtija ja pooraja koos-
t66 on juba arenenud, s.o. kui nad oskavad
sihtida pisivaile markidele eelisega 'z, 1,
1"/ ja 2 kuju ja suudavad minutis teha
vithemalt 10 sihtimist.

Liikuvaile maérkidele sihtimisharjutusi
alustada wvastuliikuvale tangikujule ja siit
iile minna sihtimisele 90° liikumisnurga
all litkuvale tangikujule, esiteks normaalse
sihtpunktiga, parast ettesihtimisega.

Tuleb silmas pidada, et tangikuju suu-
rus, kaugus ja liikumiskiirus oleksid kok-
kukolas. Kui elte kujutada tanki 800 m
kaugusel, kiirus 16 km/t, siis sellele vastav
langikuju 80 m kaugusel peab olema ka
10 korda vihendatud ja liikuma kiirusega
1,6 km/l = 0,4—4 lIH/'Se[k.

Liikumisnurkade 60°, 45°, 30° all ja
murdjooneliselt liikuvate tangikujude peale
sihtimisharjutuste teostamine jatta kui

rohkem vilumust néudvad harjutused vii-
masesse jarjekorda,

Sihtimisharjutusteks luua véimalikult
vordne olukord tegeliku laskmisega; alati
korraldada sahakraav, sest selle olemasolu
muudab viaga palju pooraja t66d ja.har-
jumusi. Sihtija Kkiire tootamise ajal teha
ka laadimisharjutusi.

Sakslased seavad oma tt-kahuri mees-
kondade véaljadppel iiles kolm pohimdétet:

1. Valisdppustel ei raagita, vaid teot-

setakse.

2. Ei iihtegi sihtimisharjutust sekundi-

mootjata ega sihtimist kontrollimata.

3. Ei iihtegi sihtimisharjutust laadimis-

harjutuseta.

Need on pohimétted, mis sobivad kaes-
oleval alal viiga hasti ka meile.

Laskeharjutused. Nagu sihlimis-
harjutuste, nonda ka laskeharjutuste kor-
raldamiseks sissepandavate raudadega tu-
leb luua laskeharjutuste labiviimiseks kin-
del siisteem kindlate normidega. Alltoodud
harjutusi voiks eespoolnimetatud siisteemi
loomiseks katsetada. Harjutuste jarjekord
tahab olla ka nende labiviimise jarjekor-
raks.

1. Tiheduslaskmine: mark — pisiv /2
vastuliikuva tangikuju mirkleht valgel voi
kollasel kilbil 0,7X0,7 m; kaugus -— 50 m;
padruneid — 3 voi 4; aeg — seeria laskmi-
seks 60 sek.

2. Kiirtuli tule iilekandmisega mérgilt-
margile: mark — 6 piisivat /20 90° all lii-
kuva tangikuju maérklehte 2 m vahedega;
padruneid — 6; aeg — esimesest lasusl
viimse lasuni 60 sek.

3. Harjutus nr. 2 ettesihtimisega.

4. Tule ilekandmine iithes sihtpunkti
muutmisega: mark — 6 musta ruutu 10X10
cm 2 m vahedega; ruutude juures on sih-
tijale nihtamatud margisuurused kontuu-
rid vastavalt mérgi tulistamiseks antud
kaskiusele; kaugus 50 m; padruneid --
6; aeg — sama, mis harjutuses nr. 2.

Harjutuse tiditmiseks ja mirkide selgi-
tamiseks toon niite. Mérgid on nagu joo-

nisel 3. 1. ja 2. mirk tulistati normaalse

1 X 3. L s.., &

" = § = =B OE
Joonis 8.

sihtpunktiga. Tabamused peavad olema

mustades ruutudes. 3. margi tulistamiseks
suurtiikiiilem annab kiskluse: ,Paremale
iks kuju!“. Sihtija wviib sihtpunkti ihe
kuju vorra paremale. 4. lasu jaoks suur-
tikiiilem  késkleb: ,Ules pool kuju!®.
5. margi tulistamiseks kasklust ei anta ja
sihtija jatab sihtpunkti samasse, kus oli
4. margil. Kasklus 6. mérgi jaoks: ,Vasa-
kule pool kuju!®.

Margid 3.—6. lugeda tabatuks, kui taba-
mused on kontuurjoontega ruutudes.

Siin toodud margid on ainult niiteks.
Margid korraldab igakord enne harjutusi
oppuse juhataja omal Aranigemisel.

5. Vastuliikuva tangi tulistamine: méark
— vastuliikuv /1 tangikuju; kaugus —
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100—25 m; padruneid — 6; aeg — esime-
sest lasust viimse lasuni 45 sek.

6. Sama, mis harjutus nr. 5, kuid méar-
giks 3—5 tangikuju; aeg — sama, mis har-
jutuses nr. 2,

7. 90° all Iliikuva tangi tulistamine:
mirk — sama, mis harjutuses nr. 5; kaugus
— 50 m; padruneid — 6; aeg — sama, mis
harjutuses nr. 2. :

8. Sama, mis harjutus nr. 7, kuid ette-
sihtimisega (*/2=—2 kuju).

Tabamused saadakse kujusse, kui muu-
deiakse nurgamootja seadet, kuid on soo-
vitav harjutust labi viia harjutus nr. 4
pohimotete jargi. Selleks on vajalik ratas-
lel liikuv 0,7X0,7 m kilp, millele kinnitada
20 tangikuju markleht.

Tabamusteks lugeda kuuliauke, mis on
kaeiavad margisuuruse tangikujuga, mille
keskkoht asetada maéaaratud ettesihtimise
suuruse vorra mairgi keskkohast ettepoole,

9. 60°—30° all liikkuva tangi tulista-
mine: mark — sama, mis harjutuses nr. 5;
kaugus — 75—25 m; padruneid 6; aeg —
sama, mis harjutuses nr. 2.

10. Sama, mis harjutus nr. 9, kuid ette-
sihtimisega (¥>—2 kuju).

Harjutuste juures on &ra jietud liikuva
miargi kiirus. Selleks o6ppuste juhatajal
votta voimalik s/m Kkiirus opilaste edasi-
joudmise jargi ja timber arvutada minia-
tuurpoliigooni jaoks. Ka on &ra jietud har-
jutuse taitmise tingimused, mis peavad sel-
guma katsetamise juures. Harjutusi 2—10
(incl.) on soovitav hinnata keskmise taba-
vuse aja jargi, s. 0. harjutusele kulunud aeg
jagada tabamuste arvuga. Teine hindamis-
viis oleks tabamuste arvu jargi. Opilastes
voistlusmeeleolu tekitamiseks hinnata taga-
jargi mitmesuguselt, niiteks vaga hea, hea,
rahuldav, nork ja 0.

On soovitav hinnata ka sihtimisharju-
tusi samade pohimotete jargi.

Venelased soovitavad oma suurtiiki-
vies (1927. a. kahuri) tangitorjedppustel
kasutada jargmisi harjutusi.*)

Ulesanne nr. 1. Sihtimise tapsuse ja
ithtlustamise drill. Viiakse ldbi nii nagu
meil varem tehti piissi sihtimise algoppus-
sel kolmnurga vedamist. Normaalselt kolm-
nurga kiiljed ei vdi kaugusel 70 m iletada
1,5—2 cm.

Ulesanne nr. 2. Sihtimise tapsuse ja
kiiruse drill ilmuvale maérgile. Oppus viiak-
se labi kas miniatuurabinoudel voi maasti-

*) ,Artilleriiski Zurnal“ nr.2 — 1938, 1k. 92—96.
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kul. Mark ilmutatakse teatavaks ajaks,
mille kestel pooraja ja sihtija peavad suur-
tiki sihtima. Sihtimise kontrolliks toste-
lakse méark uuesti. Ulesanne loetakse tii-
detuks, kui sihtimine on libi viidud 10 sek.
jooksul.

Ulesanne. nr. 3. Sihtija ja péoraja drill
tipseks ja kiireks sihtimiseks 2—3 maérgile
ithel kaugusel. Margid ilmutatakse 10 se-
kundiks. Ulesanne loetakse taidetuks, kui
sibtimine kolmele mirgile kaugusel 800—
1000 m on labi viidud 45 sek. jooksul. Ules-
ande tingimusi raskendauakse jarkjargult
mirkide nurkvahe suurendamisega, sihti-
misaja lihendamisega ja mérkide mitme-
sugusele korgusele asetamisega.

Ulesanne nr. 4. Ulesanne nr. 3 laskmi-
sega sissepandavast rauast. Kaugus 200 m.

3 marki mitmesugusel korgusel. Padru-
neid: 15. Tabamusi — iiks igasse maérki.
Aeg: 45 sek. Suurtitkk proovitakse laskmi-

sega enne harjutuse algust.

Ulesanne nr. 5. Sihtija ja pdoéraja drill
tapseks ja kiireks sihtimiseks mitmesugus-
tel kaugustel ilmuvaile markidele. Léabivii-
mise viis sama, mis ilesandes nr. 3. Aeg
sihtimiseks 1 min. 20 sek.

Ulesanne nr. 6. Ulesanne nr. 5 laskmi-

sega. Kaugus 150—200 m. Mairgid mao-
dus 25X25 em. Markide arv — 4. Padru-
neid 20. Aeg 60 sek. Igasse kujusse iiks
tabamus.

Ulesanne nr. 7. Drill sihtpunkti muut-
misega. Harjutus viiakse ldbi maastikul 6i-
ges moodus tankmaketi abil. Suurtikiiilem
annab sihtpunkti muutmiseks késklused ja
sihtija ning poéraja taidavad. Sihtimist
kontrollitakse.  Alguses sama harjutus
viiakse labi seisva tangikuju peale.

Ulesanne nr. 8. Sihtimine suurtitki suu-
nas liikuvale tangile. Eesmiark — drillida
sihtijat hoidma voetud sihtpunkti. Kaugu-
sed ja tangi mooted toelised. Tuleb piiiida
sihtija tootamist molema kaega.

Ulesanne nr. 9. Drillida sihtijat siht-
punkti wvalikul péikiliikkuvale tangile ja
poorajat — jalgima suurtitkkiga tanki, ar-
vestades ettesihtimise suurust kaskluste
jargi. Alguses drillida sihtijat ja poora-
jat eraldi. Lukustaja peab jalgima, et 6i-
geaegselt pandaks kaskluses maaratud sihik.

Ulesanne nr. 10 ja 11. Drill fugasspolii-
goonil ja eelmiste harjutuste kordamine.

Ulesanne nr. 12. Harjutus lahingulask-
miseks ja meeskonna vialjadppe katseks.
Suurtiiki peale 2 praktika-mirsku. Kahest
lasust saavutada itks tabamus,



Lappeks.

S/m-te tulistamine suurtitkkidest noéuab
kahtlemata Oppeajast endale tealava osa.
Ka praegu kasutada olev laskemoona norm
laskmiseks sissepandavaist naudadest on
kiillalt suur, et sooritada vajalist arvu har-
jutusi. Normis lubatud 256% leegi- ja suit-

sukuulidega saab korraldada vaga haid
harjutusi maastikul tegelikel kaugustel,
milleks vajalikud kal. 7,62 sissepandavad
rauad.

Loodan, et eespool toodud read asja
elavnemiseks vaiksegi touke annavad, tidhe-
lepanu ja katsetamist leiavad ning sel alal
mottevahetusi tekitavad.

Ungaris 1939. a. suvel ratsamatkal.
Kapten E. Vellend.

Ungaris on tnaditsiooniks korraldada
iga aasta Stefan Horty v. Nagybanya nime-
list ratsamatka. Matka korraldajaks on Un-
gari maaomanike ratsaithing. Matkast kut-
sutakse osa votma peagu koigist Ungarile
sobralikest riigest suurtitkivie voi ratsavie
ohvitsere ja seltskonnategelasi, nii daame kui
ka harrasid, kes on huvitatud ratsaasjandu-
sest ja kaasa tootavad selle arendamisele.
Kutseid on saadetud alates 1932. a. ka Ees-
tile. Tavaliselt on Eestist olnud osavotjaid
kaks: iiks tegevteenistuse ohvitser sdjaviest
ja iiks reservohvitser Kaitseliidust. Moéodu-
nud suvel aga oli Eestist vaid iiks osavotja.

Need matkad on teostatud peagu alati
varasuvel, et valtida kesk- ja ka hilissuve
suurt kuumust. Matka lihe ja 16pp on ikka
olnud Budapesti ldheduses ja matkal on
labitud ka monda pusztat. 1939. a. aga
algas matk esmakordselt suve teisel poolel,
millal Ungaris nisupdllud juba koristatud.
Samuti esmakordne oli matka korralda-
mine Pohja-Ungaris, kus ei ole pusztasid ja
maastik on tugevasti migine.

Matka eesmargiks oli nagu eelmistel
aastatelgi tutvustada osavotjaid praeguse
Ungari elu-oluga, rahva omapira ja kom-
metega, poliitilise meelsuse, ratsaasjanduse,
hobusekasvatuse, pdllumajanduse ja tiht-
samate téostusharudega.

Matka kestus on olnud ikka 2—3 ni-
dalat, mis aja jooksul on Ildbitud umbes
300—600 km, kusjuures paevateekonna pik-
kuseks on olnud 25—50 km ja ratsamatka
kestel on peetud 1—2 puhkepieva.

Tavaliselt labitakse hulk vaiksemaid lin-
nu ning lugemata arvul kiilasid ja maisu.

Mo6édunudsuvine ratsamatk oli iildjoon-
tes analoogiline eelmiste aastate matka-
dele ja allpool on toodud isiklikke mul-
jeid ja tahelepanekuid sellest matkast
enam-vihem  kronoloogilises jarjekorras,

valtides koike seda, mida leidub Ungari
kohta o&pperaamatutes (nagu ajalugu ja
maadeteadus). '

I

Lahkumisel Tallinnast (14. juulil) olid
meil ilmad vordlemisi halvad: iikks vihma-
sagar jargnes teisele ja wvarjus oli temp.
vaid + 13—14° C. Vilniuse ja Varssavi va-
hel aga kippus tolm wvagunis liiga tegema
ja Varssavist edasi soites andis end tunda
juba péris korralik kuumus.

Kuni Vilniuseni oli sbitjaid rongil vaga
vidhe. Vilniusest kuni Varssavini aga olid
koik vagunid rahvast tungil, isegi waguni
koridorid. Siin &aratas tdhelepanu tohutu
suur hulk séjavielasi-reisijaid. Ka raud-
teelaste ja ldse koikide vormikandjate
vorm sarnanes ildjoontes sdjavielaste vor-
miga. Koik vormikandjad tervitasid iildise
sojavaelise lervitamiskombe kohaselt, kus-
juures aga neil ainult kaks esimest sérme
olid sirged, kuna teised painutati peo-
pesasse.

See mundrimeeste rohkus wvagunites ja
koikjal jaamades oli hairiv, vihjates kui-
dagi eelolevale kouele. Ka kontrollis Poola
piirivalve passe ja kaasasolevat raha kui-
dagi viga uurivalt ning koéiki dile riigipiiri
tulevaid ja minevaid reisijaid justkui kaht-
lustades. Véi paistis see ainult nii — kes
teab.

Igatahes 15. juuli 6htul tapselt ettenidh-
tud kellaajal, kell 2130, saabus rong Vars-
savi peajaama. Jaamas oli pooleli remont
vo6i mingisugused tumberehitamistéod. To66-
lised tootasid ka o&htul ja 066si. Varssavi
jaam iseenesest jattis tadiesti miljonlinna
jaama mulje. Hulk réopmeid, teid ja via-
dukte, palju rahvast jaamas, iiks rong saa-
bub, teine viljub. Pakikandjad kannavad
kohvreid, kéruga wveetakse pagasi, infor-
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matsioonibiiroo ja informatsiooniametnike
imber sagib ja triigib rahwvast.

Varssavis tuli imber istuda teisele ron-
gile (otseithendus Varssavi-Budapest), mis
juba jargmisel hommikul kell 0700 joudis
end. Poola-Cehhoslovakkia piirile, Zilina
piirijaama. Tavalised piirikontrolli toimin-
gud, ja peagi veeres rong edasi Cehhoslo-
vakkia territooriumil, mis migismaana on
looduslikult viaga ilus. Kuivérra ta on mé-
gine, see selgub niiteks juba sellestki, et
umbes 180 km teekonnal esines 11 tunnelit
ja et peagu kogu aeg rongi liikudes vois
vaguni iithest voi teisest aknast niha ees-
olevat vedurit ja monda veduri jarel ole-
vat vagunit, niivorra lookles naudtee.

Ungari piirile Losone’i jaama joudmine
oli kella 1030 paiku. Jallegi tavalised piiri-
kontrolli toimingud, mis mooédusid kiiresti
ja lihtselt. Jallegi vahetusid raudteelaste
ja koikide mundrikandjate mundrid. Un-
garlaste vorm on lihtne frené-kuub, meil
tuntud ,,anderkoppi“-taolise miitsiga. Mar-
gata aga on, et ikks ese on sdjavielastel ja
politseinikel enam kui seda mujal oled
harjunud nigema. See on modk. Ja seda
mooka nad kannavad niiliselt uhkuse ja
armastusega. :

Maastik algul sarnaneb end. Cehhoslo-
vakkia magismaastikule, kuid rongi kihu-
lades enam Ungari sisemaa poole vihene-
vad migede korgused ja nende jirskused.
Pinnas muutub viljakandvamaks ja hari-
tumaks, ikka enam ja enam nieb silm pol-
de, aedu, istandusi. Asulad muutuvad sa-
gedamaks, rahvastik on tunduvalt tihedam,
maa toidab enam. Ikka tihedamaks muu-
lub ka raudteejaamade vork, kust ikka
enam ja enam tuli reisijaid peale, soiduks
oma riigi pealinna Budapesti. Viimasega
oli voimalus tutvuda 2 péaeva enne ja 5 piie-
va parast ralsamatka.

See aeg oli kiill lithike tutvumiseks saa-
rase linnaga nagu seda on Budapest, mis
asetseb pohjast lounasse 18- ja idast lddnde
22-km maaalal, milles on ks miljon ja
eeslinnadega kokku 1,5 miljonit elanikku,
umbes 1865 tanavat ja 27200 maja, kus
monede tanavate pikkus on 7 km ja kus
tegevus ja elu keeb 60d ja piaevad, ikka
aastast aastasse 24 tundi 6opievas, ning kus
nii erakordselt rohkesti igasuguseid vaata-
misvairsusi.

Kuid ka selle aja jooksul nahtust ei ole
motet koike kirjeldada, kuna paljut voib
leida reisibiiroode kaudu levitatavaist vas-
tavasisulistest brosuiiridest. Margiksin wvaid,
et orienteerumine Budapestis on eriti lihtne.
Lamades S-kurvis wvoolab Doonau labi
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linna, jagades ta kaheks: wvasakul, tasasel
kaldal asetseb uus linn Pest ja paremal jar-
sul kaljusel ja melsaga kaetud méigisel kal-
dal wvana linn Buda. Juba Doonau on see,
mis vildib eksimist nende kahe linnaosa
vahel ja haruldaselt sirgjooneliselt planee-
ritud Pest kergendab suuresti orienteeru-
mist.

Mitte asjata ei nimetata Budapesti ,pea-
linnade pirliks®, ,,Doonau kuningannaks®,
slervisallikate  maailmalinnaks®, ,veini,
laulu ja armastuse linnaks“ jne. Ungari on
uhke oma pealinnale ja selleks on tal ka
polrjust. Siin ei ole vaja vooral otsida, et
ilu avastada; Budapest niitab end koikjal
ilusana. Uhked paleed, ilusad, laiad ja sir-
ged pealinavad, toredad pargid ja prome-
naadid, rohked ajaloolised ja nagusad au-
sambad, 5 silda, mis dihendavad Budal
Pestiga, imposantsed ehitised nagu parla-
mendihoone ja kuninglik loss, Sankt Gel-
lért’i mégi oma vana tsiladelliga, mis ohtuti
tulede poledes muinasjutulossina alla lin-
na sarab ja kust avaneb ainulaadne ja
harukordselt ilus panoraam kogu Buda-
pestile ja ta iimbruskonnale; 16puks Mar-
garetisaar oma spordiviljakutega, ujula-
lega, soojade mineraalveeallikatega ja par-
kidega—koik need teevad peatuse Budapes-
tis viga ilusaks ja suurendavad Budapesti
volu. Teatrid ja kinod, haruldaselt suur
arv kohvikuid, kontsert-, meeleolu- ja 10-
bustuslokaale annavad linnale pulsseeriva
suurlinna elu. Samas, pealinna laheduses, on
umbes 500 m korgusel merepinnast rida
suvituskohti, puhkepaiku ja tervistkosula-
vaid sanalooriume,

Mis puutub ungarlaste vilisesse ellu ja
kombeisse kaitumises, siis selles on palju
vabadust tunnete avaldamises, kodusust ja
julgust talitada nii kuidas hetkel soovi-
takse; koige selle juures sattumata eba-
kohastesse liialdustesse.

Kui jalutada o6htul naiteks Gellért'i
méele, vOib sdal naha noorust ring-, pandi-,
laulu- ja igasuguseid leisi méinge méangi-
mas, kusjuures kogu aeg méingijate pere
vaheldub, kuna uusi méangijaid tuleb juur-
de, ja kel maéangust villand, see lahkub.
Ei tehta mingit kiisimust sellest, kes on
juurdetulija, kes lahkuja, mingu hoog ja
ind on kogu aeg omal korgusel. Igalpool
tiumbritseb méangijaid hulk pealtvaatajaid,
kes siidamest mangu kaigule kaasa elavad,
lauldes ja kilgates, kus seda vaja. Voi siis
sama mée alleedel, kindlusevaremeis ja
treppidel, Budapesti parkides, promenaa-
didel, Doonau kallastel jne., igalpool kus
leidub pinke puhkamiseks, — vo6ib ikka ja



Ulevaade Budapestile St. Gellérti mdelt.

alati niha istumas paarikesi, kehad tuge-
vasti Uksteise vastu surutud, kied piha véi
kaela tUmber. Vo6i siis poollameskil, pea
teise rinnal, vaadates iiksteisele silma. See
iiksteisele siiralt ja truult silmavaatamine
on ungarlaste iildine, ilus ja julge kom-
me. Meil sageli pdikleb vaade ei tea kus,
kui koéneleme kellegagi, ja on isegi arva-
mus, et konetatavale silma vaadates voib
oletada ka tingimata suuri ja eriti sooje
tundeid. Ei, see on viisakus, austus ja si-
damepuhtus, kui julgetakse iiksteisele silma
vaadata.

Ja nii, kuis kord istudes voetud on poos,
nii ollakse, hoolimata rahva lakkamatust
moddavoolust. Samuti armsalt konnitakse
ka jalutades, ikka nii nagu see kahele sel
hetkel hea. Nii vabalt ja teesklematult is-
tutakse ka kohvikuis ja lokaales ja iga
paar, grupp voi suurem seltskond toimib ja
oleskleb taiesti oma soovi kohaselt, mitte
lastes end hiirida teistest ja ka oma mee-
leolupuhangutega sugugi mitte eksitades
lokaali kaaskiilastajaid. Kui kondida méo-
da Doonau kallast, kus kohvik-lokaalid pi-
devalt iiksteise korval vihemalt kilomeetri
pikkuses reas, on pilt meie oludele ja meie
silmale otse imestamapanev. Pean nime-
tama, et Budapesti laiade kdnniteede to6ttu
999% kohvikuis ja restoranides on laudu
mitmes reas paigutanud tinavale. Laudade
vahel postamentidel elektripirnid ja potti-
des puud ning enamus pealt kaetud present-
voi linasest riidest katusega.

Need kohvik-lokaalid on ohtuli rahvast
lais. Koigis neis mangib orkester, enamuses
mustlasorkester mustlasmuusikaga. Suu-
rim mustlasorkester, oigupoolest mustlaste
laste orkester, mingib DBudapesti tuntud
kohvik-restoranis ,,Ostende“. See on sa-
ma orkester, mis moni aasta tagasi kiilas-
tas ka Tallinna, esinedes Xkinos ,Gloria“.
Huvitav on jilgida selle orkestri méngu.
Orkestrit juhivad ka lapsed ise jarjekorras
ja laulavad ka saatelaule. Nende juht esi-
neb vaid kord ohtu jooksul, kusjuures ta
méingides ning orkestrit juhtides whtlasi
demonstreerib viiulimangu vasaku ja pare-
ma kiega, tagurpidi viiulil ja poognal viiu-
liga ja rida igasuguseid teisi vétteid.

Tuupilised on ka Budapesti veini-olle-
baarid. Vein on sail ju odav ja seda
mititakse liitriga suurtes pokaalides. Ka
Ungari 6lu on hea, meie omast veel veidi
paremgi.

Muidugi nii vein kui ka 6lu ¢n miiigil
mitmes headuses ja vastavalt headusele on
ka hind. Meie rahas aga ikka odav. Siis
on veel kuulus ja toeliselt hea jook, dige-
mini kange naps, aprikoosibrandy, nimetu-
sega barackpalinka. Seda ei voeta soogi
alla, nagu meil viina. Selleks on Ungaris
vein. Lopetanud so6mise, loputakse suu
veega puhlaks, et maitse selge oleks ja siis
ritiibatakse maitstes barack’it, vottes peale
soodavett, vett voi frukte voi iildse ei mi-
dagi. Jookidest tuleks veel mainida unga-
ri sekti, mis asjatundjate poolt on korvu-
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latav prantsuse paremate markidega, kuid
hinnalt prantsuse sektist mérksa odavam.

Koiki jooke miriakse Budapestis vabalt
hommiku kella 4-ni ja alates kella 6-st
jalle. Selle kahe tunni kestel miriiakse vaid
olut ja veini, kangemaid jooke siis ei saa.

Rahvas vahetub restoranides pidevalt ja
juba kella 5 ajal on sdal hulk hommiku-
einesta jaid-té6leruttajaid, koos ohtust saa-
dik istuvatega. Restoranist vialjudes votab
sind 6htust kuni hilja hommikuni tavali-
selt vastu jallegi orkester, mis koosneb 2—3
mustlaspoisist voi -tiidrukust, igatihel wviiul
I6ua all. Nad méngivad sulle jarel kaies
seni, kuni annad neile raha. Siis ruttavad
nad aga kohe jargmise juurde. See ongi
nende kool ja konservatoorium, kuni nad
kasvavad ja paasevad kord méngima lo-
kaali sisemusse.

Uhte peab veel mirkima, mis oli tihele-
pandav ka juba labisoidul Latist, Poolast
ja end. Cehhoslovakkiast, nimelt, et tina-
paeva mnoorsugu oskab péris vihe wvoor-
keeli. Nii see oli ka Ungaris. Keskealis-
tega ja vanema generatsiooniga vdis vabalt
konelda saksa keeles nming ka prantsuse ja
inglise keele oskajaid leidus kiillaldaselt.
Noorus, arvates vialja joukaid moisnikke ja
linnaaadlit, ei tulnud enam toime muus
keeles kui vaid madjar’is, ungarikeeles.

Aga elav, julge, lahke ja temperamentne

on ungari noorus ja kus konelemisega
midagi véilja ei lulnud, sial aitas Zestiku-
leerimine, mis *iille maailma kéikjal iihte-
moodi maistetav.

Esimene kohtamine ja tutvumine kaas-
matkajatega ning ratsamatka korraldaja-
tega oli ette nahtud véaikesel dineel 17.
juulil kell 2000 restoranis Gudel-Allatkert,
mis asetseb Budapesti loomaaias. Restorani
aiaviravalt juhatati ratsamatkast osavotjad
neisse siseruumidesse, mis mneile olid reser-
veeritud ohtusoogiks. Saal tuli kohe lah-
kelt vastu 1iihingu vice-president ja siis
Jargnesid muidugi lithikesed viisakuse-
noudeile vastavad vastastikused tervitused,
tanud jne.

Edasi saali. Jallegi tutvustamised, kii-
simused ja vastused. Uhingu president saa-
bus moni minut parast kella 2000, kiis 14bi
koik kiilalised, vestles koduselt kéikidega
selles keeles, mis keegi soovis. On aastates
hérra, nii umbes 60—65. Kiilaliste hulgas
ligemale pooled on daamid. Tépselt kell
2015 istutakse lauda. Lauas jagatakse koi-
kidele kiitte ratsamatka tipne plaan, mis
koostatud pievade ja kellaaegade jirgi,
samuti ka osavétjate nimestik, jaotus grup-
pidesse ja leht, milles olid mitmesugused
korraldused osavétjaile matkaks etteval-
mistamiseks ja ka matka kestel teadmiseks.
Lopuks, pérast ithingu presidendi lithikest

Budapest — Kangelasteviljak jo -monument.
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konet ungari, saksa, prantsuse ja inglise
keeles, jagati ka selle kone kokkuvotlik sisu
trikitult osavotjaile. Koik lehed olid tri-
kitud eespoolnimetatud neljas keeles.

Uhingu presidendi lithikeses kones peale

tervituste olid jargmised markimisvaarsed
laused:

1. ,,Olen tanulik igale nouandele ja ta-
helepanekule, kui need vahetult mi-
nule esitatakse. Loomulikult ei saa
ma koiki nouandeid taita, kuid kind-
lasti talitan oma parema #ranigemi-
se jargi.

2. Palun wvaga tlapne olla; vihemalt 5
minutit kindlaksmiiratud ajast ala-
ti varem kohal olla. Mina ei ootla
kellegi jarele, sest see oleks minu
poolt ebaviisakas nende vastu, kes
tapsed on.

3. Palun ka magada; unised ratsanikud
ei ole seltskondlikud ja soodustavad
hobustele sadulapigistusi ja hoor-
meid. '

4. Suurim raskus oli meil korterite
hankimisega. Kui alati ei ole kdik nii
nagu Teie ja meie seda oleksime
soovinud, palun mitte kaotada head
meeleolu. Oleme mandovritel.

5. Kui wbimalik, hoidugem poliitilistest

konelustest. Paar nidalat eemal po-
liitikast — ei tee paha.

6. Mida lithem peetud kone, seda enam
jaab ta kuulajaskonnale meelde; ma
ei ole veel kunagi kedagi kirumas
kuulnud, et kone oli lithike.*

Kaks tundi kestis see vaike dinee elavas
jutlemises ja heas 1ébusas meeleolus. Pea-
miseks keskustelu-keeleks oli dineel ja ka
kogu matka kestel saksa keel, siis jargnesid
prantsuse ja inglise keel. Ja oh need vae-
sed suurrahvad sakslased, prantslased ja
inglased! Sageli tuli mneil tldkeskustlusi
vaid tummalt pealt vaadata, sest nad ei
moistnud ju muud, kui igaitks vaid oma
emakeelt. Omavahel need rahvused iildse
konelda ei saanud, ikka olid ungarlased ja
teised viaikerahvad neil omawvahelistel jutu-
aiamistel abiks télkimisega. Selgus, et osa-
votjaid on kaheteistkiimnest riigist ja un-
garlased ise on kolmeteistkiimnes rahvus.
Eestlastele lahemaist maabreist olid ratsa-
matkal esitatud latlased, rootslased, taan-
lased ja poolakad. Soomlased ja venelased
puudusid.

Kella 2200 paiku valgusid laiali koik 53
ratsamatkast osavétjat ja ka kiilalised, et
jargmisel hommikul hiliemalt kell 0530
olla sadamas, sdiduks mooda Doonaud Szen-
tendri’sse, kust algas matk juba hobustel.

(Jargneb.)

Juhendeid noorsédurilahinguliseks véljadppeks.”)

Leitnant 1. Paul.

12. Uksikvoitleja tegevus ja kohused
kaitsel.

Uksikvaitleja seisukohast vaadatuna sar-
naneb tegevus kaitsel iildjoontes viga suu-
rel méiral tegevusele kallaletungi tksikul
peatushetkel. Nii {ihes kui ka teises juhtu-
mis on méutav soodse laskekoha wvalik ja
selle parandamine ning esineb tulevditlus.
Peamisi erinevusi pohjustab aga see, et
kaitsel, vastandina pealetungile, tiksikvoitle-
ja on seotud pikemaks ajaks tthe asukoha-
ga ja aktiivsemaks pooleks on vastane. Esi-
mene pohjus kohustab fiiksikvditlejat pane-
ma suurt rohku soodse laskekoha valikule
ja selle véljaehitamisele, kuna teine ndouab
temalt kaitselahingu pohimotete — eriti

*) Vi ,,Sodur“ nr. 24-25, 26-27, 28-29, 32-33,
34-35, 42, 43, 46-47, 48-49 — 1939.a. ja nr. 1-2 —
1940. a,

tiksikvoitleja kohuste — tundmist ia osavat
teotsemist, el vastase aktiivsust pareerida.

Oppeainest kuulub tootlemisele:

1. Kaitsele asumine vastase tule ja vaat-
luse all (asukoha walik, laskepesa valmista-
mine ja ettevalmistused tulevéitluseks).

2. Kaitsele asumine viljaspool vastase
maapealset vaatlust ja tuld (laskepesa -val-
mistamine, ettevalmistused tulevoitluseks,
»lahinguvalmis® ja ,voitlusevalmis®).

3. Vaitlus pealetungiva wvastasega (iik-
sikvoitleja kohused kaitsel ja tulevaitlus).
Oppeainet kasitlevat kirjandust:

1. Jalavae eeskiri. I osa.

linn, 1933, §§ 73, 76, 77.
- Kasitleb kohale asumist ja kae-
vuanist,

2. Jalavae eeskiri.

linn, 1931, §§ 8—14,
kuni 614.

Tal-

II osa. Tal-
100, 101, 606
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Kasitleb tksikvoitleja kohuseid la-
hingus, tliksikvditleja moondamist pai-
gal ja jao kaitset.

3. Pionerieeskiri. I. osa. Tallinn,
1932, §§ 41—44, 80, 81, 83—91, 146,
147, 150—153, 226, 228, 249—252.

Kasitleb Kkaevetdoriistade kasuta-
mist, laskepesade kaevamist ja moon-
damist. .

4. Laske-eeskiri. I-A. Tallinn, 1934,
§ 84—109.

Kasitleb iiksikvobitleja ettevalmis-
tust piissitule iseseisvaks kasutami-
seks lahingus ja tulekasklusi.

5. A. Gromilov. Uksikvoéitleja tak-
tikaline valjaope. 1. osa. Tallinn,
1928, 1k. 32—40.

Késitleb moondamist
mist.

ja kaevu-

Oppuste organiseerimine,

Et voimalikult reljeefselt selgitada noor-
sodureile kaitsele asumise vajadust ja kait-
se erinevust pealetungist, selleks on otstar-
bekas mélemaid lahingutiittpe koérvutada.
Holpsasti on see teostatav nii, et kaitsele
asumine vastase vaatluse ja tule all vde-
takse labi samal maastikul, kus varem ki-
sitleti pealetungi. Léahteolukorraks voetakse
varem tootletud pealetungiolukord, tuues
sellesse muudatusi, mis pohjustaksid kalla-
letungi katkestamist ja kaitsele asumist.

Taiesti uus olukord tuleks luua aga vil-
jaspool vastase maapealset vaatlust ja tuld
kaitsele asumise Kkiasitlemiseks. Maastik
peab soodustama kaitsele asumist. Hiljem
kasitletakse kaitsele asumist ka metsas ja
00si.

Oppuse organiseerimiseks, eriti olukorra
ioomiseks, vastase ja naabrite kujutamiseks
jne., on rakendatavad samad juhised, mis
késitletud pealetungioppuse juures (Vvt.
»o0dur” 1-2, 1940).

Oppuste labiviimine.

Oppus algab rithmaiilema pikema sisse-
juhatava seletuseta. Iga jaoillem viib oma
noorsédurid kohale, kus nendega varem on
labi voetud pealetung — kallaletungi faas.
Kiisimis-kostmise meetodit kasutades tule-
tatakse meelde kallaletungi olukord (vasta-
ne ja naabrid on tahistatud samuti nagu
pealetungioppusel). Péarast seda kui noor-
s6durid on asunud kohtadele, missuguseid
nad kasutasid kallaletungil, teeb jaoiilem
(opetaja) neile teatavaks uue olukorra, mis
kasib katkestada pealetungi ja asuda kait-
sele,
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Jaoiilema kaskluse jargi ,Kohale! Kae-
vu!“ peab iga noorsodur valima endale li-
hema soodse laskekoha, roomama sinna
kohale ja algama varjatult laskepesa val-
mistamist. Jaoiilem (Opetaja) kontrollib
kohavalikut ja teeb vajalikke parandusi.

Noorsddureile selgitatakse, et kaevumise
tottu ei tohi katkeda vaatlus vastase jarele.
Korraga ei saa aga tdita molemal iilesan-
net. Maéaratakse koos téotama kaks meest,
kellest iihe kaevudes teine jilgib wvastast.
Erilist tdhelepanu juhtida kaevumist6d ja
valmis laskepesa moondamisele.

Kaevumise kestel jaoillem (opetaja)
kontrollib, kas iga tiksik sddur teab jao,
rihma ja kompani iilesannet, réhutades —
et seda peab iga iiksikvoitleja alati teadma.

Kui laskepesad (algul lamades) on val-
mis, siis midarab jaolillem oma asukohast
tulistamissektorid igale iiksikvoitlejale, méir-
gid tulejuhtimise holbustamiseks ja kisib
noorsdodureil hinnata kaugus maérkideni.
Kaugusehindamisel voivad tédtada koos sa-
mad mehed, kes tootasid koos kaevumisel.
Parast seda jaoiillem (Opetaja) kontrollib,
kas noorsodurid on leidnud kitte oma las-
kesektorid ja kuivorra tapselt kaugused
hinnati.

Ajal, kus jaoulem (&petaja) iithte noor-
sodurit kontrollib, tootavad teised edasi,
ehitades oma lamades-laskepesa iimber
polvelt- ja piisti-laskepesaks. Noue on, et
kaitsel tuleb iga vaba hetk kasutada posit-
siooni taiendamiseks.

Parast seda kui iga tuksikvoitleja on or-
caniseerinud oma laskepesa ja taitnud
muud korraldused seoses kaitsele asumise-
ga, votab rithmaiilem rithma kokku ja teeb
lithikese kokkuvotte, selgitades kaitsele asu-
mise vajadust ja tksikvditleja tegevusi sel-
leks. :
Piarast seda jatkub Oppus uuesti jaoiile-
mate juhtimisel. Niiid asutakse kaitse or-
ganiseerimisele valjaspool vastase maapeal-
set vaatlust ja tuld, millele jargneb ka voit-
lus pealetungiva vastasega. Uksikvébitleja
teotsemise aluseks on seejuures mitmesugu-
sed olukorrad (alljargnevalt naiteid).

Olukord 1.

»Vastane on pealetungil ..... suunast
(naidata), asudes praegu ..... km kau-
gusel.

Meie luureosad on valja saadetud.

Lahingueelpostid asuvad .... (naidata).
1. kompani asub kaitsele 1digus

(naidata). v
II rithm asub kaitsele 16igus, mille
piirid ..... (naidata).



dojavdeametnik

Peeter Pettai 50-aastane.

27. jaanuaril s. a. saab séjavdeametnik
Peeter Pettai 50-aastaseks.

Juubilar on siindinud Réuge vallas Voéru-
maal. Lopetanud Réuge kihelkonnakooli ja
oiendanud katsed {(ihtluskooli IX OJOppeaasta
ulatuses Tallinna KolledZi juures.

Endise Vene sOjavdes teenis 1911. a. ok-
toobrist kuni 1918. a. veebruarini. Maailma-
séjast osa véltes tllendati 1916. a. sOjaaeg-
seks ametnikuks.

Eesti Vabadusséja ajal ja ka hiljem kuni
senini on teeninud varustusvalitsuse asutis-
tes. Sojavdeametnikuks nimetati veebruaris
1936.

Evib Kotkaristi V klassi teenetemdrki ja
hoolsuse eest annetatud endise Vene hdébe-
ja kuldmedaleid rinnal ja hébemedalit kaelas
kandmiseks. ’

Sojavdeametnik Pettai'd hindab Ullemus
vdga hoolsaks, Giglaseks, usaldusvddrseks ja
omal alal suurte kogemustega t66jouks.

Sv-ametnik P. Pettaa.

Soovime juubilarile 50-nda eluaasta lle-
tamise puhul parimat onne, tervist ja head
kordaminekut koigis tritusis.

Meie jagu kaitseb
data).
Jao laskesektor ..... (niidata).
Tuld voib avada ainult péarast jao-
ulemalt korralduse saamist.
Kaitset toetavad kk-d ja rk-d.
Rithmaiilema asukoht .... (naidata).
Jargneb iilesande kontroll ja iiksikvoit-
lajatele asukoha ja laskesektori kittenaita-
mine.
Uksikvoitleja, asudes laskepesa kaevu-
misele:
— peab esijoones valmis panema moon-
damismaterjali;
— vo6ib vabastada end rakmeist (vaslav
korraldus selleks);
— ei pane ira gaasitorbikut;
— asetab piissi kattesaadavale kohale.
Jaoiilem (Gpetaja) annab juhiseid laske-
pesade kaevamiseks, juhib iksikvditlejate
tahelepanu laskevilja puhastamise vajadu-
sele ja laseb hinnata kaugused markant-
sete maéarkideni.

rajooni (méi-

Taiendav olukord I:

»Vastase lennuk ilmub 800 m korgusel
ja teeb ringi positsiooni kohal.”

Jaoiillem (Gpetaja) annab
(rida lithikesi vilesignaale).
voitlejad varjuvad.

ohualarmi
Koik 1tiksik-

Tadiendav olukord II:

»Vastane iavab suurtiikitule, tarvitades
gaasimiirske. Nahtavasti wvastase lendur
markas siiski liikumist ja teatas sellest.“

Jaoiilem (opetaja) annab gaasialarmi.
Kaevumine jatkub gaasitorbikus.

Kui koéik t6od kaitse organiseerimiseks

on lopetatud, selgitatakse -mnoorsédureile
moisted ,lahinguvalmis“ ja ,vbitluseval-
mis“.

Jargneb uus olukord.

Olukord 2:

,2Mo6dunud on 24 tundi. Vastane tungis
eile edasi ja sundis meie lahingueelpostid
lagasi tombuma. Varsti on oodata vastase
kallaletungi. Vastane tulistab suurtitkki-
dest, kuid miirsud ei lange jao rajooni.“

Tditmine. Uksikvoitlejad asuvad hasti
moondatult oma laskepesades.

Taiendav olukord I:

,» Tagumisest metsatukast algas edasilii-
kumist vastane hargnenult.”

Tditmine: Rasked relvad (tahistatud tule-
lipuga ja kéristiga) avavad vastasele tule.
Vastane (kujutatud elavimérkidega) tuleb
aga siiski lihemale. Uksikvditlejad asuvad
endiselt laskepesades.
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Taiendav olukord II:

»Yastane on joudnud 500 m kaugusele.”

Tditmine: kk (tihistatud tulelipuga ja
kéaristiga) avab tule. Laskurid tuld ei ava.

Eestoodud olukorrad arutatakse 1abi kii-
simis-kostmise meetodit kasutades.

Taiendav olukord III:

»Vastane on jéoudnud 300 m-kaugusele.“

Tditmine: Jaoillem annab tule wvabaks.
Laskurid toéotavad omaette.

Ilmutatakse mitmesuguseid maéarke ja
méarkidegruppe (ahelikud, klp-méargid jne.).
Uksikvoitlejad peavad ise otsustama, mis-
suguses jarjekorras tulistada méarke, kuidas
jagada tuld ahelikule jne. Alati nouda sih-
limist mérgile. Jaoiilem (opetaja) kontrol-
lib tuletegevust tiksikvoitleja piissi suuna
jargi.

Tadiendav olukord IV:

sParemal tekkiva voilluskara jargi voéib
otsustada, et vastane on sisse murdnud.”

Tditmine: Uksikvoitlejaile selgitatakse,
et kaitsel ithelgi tingimusel ei tohi lahku-
da positsioonilt kdsuta, vaid koha peal tuleb
voidelda kasvoi langemiseni.

Taiendav olukord V:

»Rindelt pealelungiv wastane on joud-
nud ménesaja meetri kaugusele. Ilmuvad
vastase soomusmasinad (kujutatud vastava
tihisega vo6i maketiga).”

Tditmine: Uksikvoitlejale selgitatakse, et
igasugune pdgenemine tdhendab surma.
Tuleb aga taielikult varjuda, kuni soomus-
masinad mooduvad ja edasi liiguvad posit-
siooni sisemusse (srlv. positsioonideni).

Tiiendav olukord VI:

»llmuvad uued tangid, kellega koos tun-
gib kallale ka vastase jalavigi.“

Taitmine: Uksikvoitlejaile selgitatakse, et
niiiid pole peaiilesandeks mitte voitlus vas-
tase tankidega, vaid jalaviega. Tulevait-
lust jatkatakse.

Taiendav olukord VII:

»vastane granaadiviske kaugusel.

Opetaja viskab laskepessa oppekisigra-
naadi, liteldes, et selle viskas sinna vastane.

Tditmine: Uksikvoitleja peab Kkisigra-
naadi valkkiirelt pesast vilja viskama.

Taiendav olukord VIII:
»Laskepesa peale sdidab wvastase tank.“

Tditmine: Uksikvoitleja voib, kui laske-
pesa on siigav, kiikitada pessa ja lasta
tangi soita endast iile, vdi kui see pole voi-
malik, siis voib ainult sellases juhtumis
vahetult enne tangi pealesditu pesast omal
algatusel vilja karata ja uues kohas wvarjet
otsida.

Taiendav olukord IX:

»Vastase lennuvédgi riindab madallen-
nul maapealseid mérke.”

Tditmine: Uksikvoitleja jatkab oma en-
diste dilesannete taitmist; voitlus lennuvie-
ga pole esijirgus olevate jalavieosade iiles-
andeks.

Analoogiliselt nendele lithiiilesannetele
ja olukordadele vo6ib kombineerida igasu-
guseid olukordi, et rakendada iiksikvditle-
jaid iseseisvalt otsustama ja teotsema voe-
tud otsuste kohaselt.

Lopuks olgu toodud 10 juhist, missugus-
tele tuleb eriti juhtida iiksikvoitleja téhele-

panu:

1. Kasuta ei tohi voitlusest loobuda ega.
positsioonilt lahkuda. Ka siis, kui
ollakse {@mber piiratud, +voidelda
edasi.

2. Laskepesa kaevamisel peab olema
moondamismaterjal koha peal. Vas-
tase luurelennukite ilmudes tuleb
moonduda.

3. Markantsete maastikupunktideni maé-
rata aegsasti kaugused.

4. Laskevali puhastada.

5. Kui viahegi voimalik, peab iiksikvoit-
leja vaatlema oma laskepesa vaslase
poolt, et selgitada moondamisvigu.

6. Pidevalt tuleb jatkata positsiooni
taiendamist ja korrastamist.

7. Vastase soomusmasinate riinnaku
puhul jadda kohale ja varjuda.

8. Kui soomusmasinatele jargneb jala-
vagi, siis votta viimane tule alla.

9. Esiosad ei vota osa lahingu ajal voit-
lusest vastase Shuméirkidega.

10. Liiga varajane tuleavamine reedab
asukoha. Tuli ei tohi aga jadda hil-
jemaks hetkest, kus vastase relvad ei
saa enam tiiel méadral toetada edasi-
liikkuvaid jalavieosi, s. o. kui valmis-
tutakse rimnakuks,

(Jargneb.)
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Insenerilise varustise hooldamise pé&hijooni.”)

Leitnant ins. P. Rebane.

b) Varustise ladustamisviise.

Silmas pidades, et:

1.
2.

3.

6.

varustise ladustamisviis mojustab va-
rustise omaduselist seisukorda;
varustise laoruumide majandamisku-
lud on soé6ltuvad lao kubatuurist;
varustise arvulise ja omaduselise sei-
sukorra kontrollimisega seoses olev
kulu on seda viiksem, mida vihem
varustisesemete kontrollimiseks hada-
vajalik esemele dmberpaigutamine
noéuab t66d ja aega;

varustisesemete puhastamistéid ja
muid jooksvaid hooldamistegevusi
soodustab aja- ja kulusdistu moties
sobiv varustise ladustamisviis;
varustise omaduselise seisukorra jil-
gimist lihtsustab varustise vastav
eristamine;

ladustamisviis peab wvaltima t666nne-
tusi laoruumis tootavate inimestega;

tuleb ladustamisviiside wvalikul arvestada
jirgnevaid ndudeid:

1.

SJI

6.

Taiendavalt

ladustamisviis peab olema valitud nii,
et see voimalikult vaiksemal méaéral
mdéjustaks varustise omaduselist sei-
sukorda;

ladustamisviis peab véimaldama wva-
rustise omaduselise seisukorra otstar-
beka kaitse kiiret korraldamist tule-
ohu ja gaasiriinnakute puhul;

lao ruumala peab olema maksimaal-
ses ulatuses ja otstarbekalt kasutatud;
varustisesemete ladustamisviis peab
voimaldama jarelevalve ja hooldamise
teostamist minimaalsete kulude ja
ajaga;

varustis tuleb ladustamisel eristada
vastavalt omaduselisele seisukorrale
(eraldi korrasolev, parandustnéudev
ja kolbmatu varustis);

varustise ladustus peab oma iiles-
ehituselt olema stabiilne.
eesloeteldud puhthooldus-

ala-tegevustega seosesolevaile mnduetele tu-
leb varustise ladustamisviiside wvalikul ar-
vestada ka puht-varustamistegevustest sol-
tuvaid noéudeid, nimelt:

1.

2.

varuslise ettevalmistus kiireteks eva-
kuatsioonideks ja viljajaotamiseks;

varustise ladustamine arvestusega, et
iga ametiisik, kes ettenigemata juh-

*) Algus vt. ,S6dur® nr. 1-2 — 1940,

tumeil on sunnitud laos teotsema,
eviks erilise ettevalmistuseta killal-
dast dilevaadet ladustatud warustisest.

Vastavalt nendele puht-varustamistege-

vustest soltuvatele nouetele

tuleb varustis

ladustada nii, et:

1.

varustis oleks eristatud vaeosade, asu-
tiste ja alliitksuste jargi, samuti ka
varustise liigi jargi (eraldi puutu-
mata sOjatagavara, jooksvaks tarvi-
duseks ja evakueerimiseks madratud
varustis);

alliksuste varustis oleks eristatud
veokite jargi, milledel varustis vee-
takse;

varustisesemed ja hoiukohad oleksid
varustatud juhttabelite ja pealkirja-
dega, mis voimaldaksid kiillaldaselt
kiiresti orienteeruda wvarustise nime-
luse, asukoha, omaduselise seisukor-
ra, liigi (puutt., jookst., evak.) ja kuu-
luvuse (vdeosa, allikksus, veok) suh-
tes;

varustis oleks kergesti kittesaadav ja
ladu kiiresti tithjendatav varustise
erakordsete]l iimberpaigutamistel.

Insenerilise varustise ladustamise alal
kiesolevas artiklis eristatakse ladustamis-
viisidest iiksikesemetena, kappides, riiulitel,
riitades, virnades ja veokites ladustamist.

Uksikesemetena ladustamisel va-
rustisesemed paigutatakse eraldatult lao-
ruumi pdrandale vo6i madalale alusele. See-
juures tuleb arvestada jargmisi ndudeid:

1.

iga ladustatud varustisese peab ole-
ma laoruumist eraldi kattesaadav,
ilma et oleks vaja teisi varustisese-
meid iimber paigutada;

iga ladustatud wvarustiseseme viline
ilevaatus peab olema teostatav koha
peal, valtides leiste esemete iimber-
paigutusi;

3. ladustatud varustisese peab olema
isoleeritud péranda (muld, kivi jne.)
olsesest mdjust niiskuse ja tempera-
turimuudatuste suhtes;

erisurved poéranda ja +varustiseseme
kokkupuute pindadel peavad jaama
poranda materjalile ja konstruktsioo-
nile vastavaisse piiresse.

Eesmiirgitud nouete taitmisel tuleb ar-
vestada kohtades, kus on wvaja vabu labi-
kiike esemele juurdepaasuks, vaba labikai-
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gu minimaalseks lubatavaks laiuseks 0,50
meetrit.

Varustiseseme isoleerimiseks porandast
ja surve jaotamiseks pdoranda pinnal on so-
biv kasutada:

— aluslaudu vo6i latte juhtumil, kui va-
rustiseseme asetus on lithemate aja-
vahemike keste] muutuv;

— kindlakujulisi alusraame v6i poran-
daid juhtumil, kui varustiseseme ase-
tus on pikema ajavahemiku kestel
pisiv.

Laudade ja lattide tugevus ning alusraa-
mide ja porandate konstruktsioon tuleb va-
lida wvastavalt ladustatava varustiseseme
kaalule ja konstruktsioonile.

Kappides ladustamisel varustisese-
med hoitakse tolmukindlalt suletavais
kappides, paigutades neid kas riiulitele iik-
sikult voi riita laotult voi laegastesse voi
sahtlitesse.

Riiulitel ladustamisel hoitakse va-
rustisesemed kappides, mis pole suletavad
tolmukindlalt, voi sobivail laud- v6i raam-
alustel, kui nendele alustele asetatud ese-
med asetsevad porandapinnast vihemalt 0,5
m korgemal. Riiulid voivad oma konstrukt-
sioonilt olla idhe- v6i mitmekordsed ning
ithest voi molemast kiiljest avatud.

Sobivate riiulite ja kappide valikul ning
nendesse varustise ladustamisel tuleb arves-
lada, et varustise paigutus peab vdimalda-
ma head tilevaadet varustise arvulisest ja
omaduselisest seisukorrast ning wvarustise
valjavotmine kappidest ja riiulitelt peab
olema kergesli ja kiiresti teostatav.

Nende nouete taitmiseks tuleb:

1. eelistada neid kappe ja riiuleid, mil-
ledelt varustis on kéttesaadav ilma
redelita (iilemise riiuli korgus ei iileta
1,6 m);

2. varustis riiulitele paigutada:

— kappides ja iihest kiiljest avatud
riiulitel — ainult tthes reas sliga-
vuti,

— kahest kiilljest avatud riiulitel —
kahes reas siigavuti;

3. riiulite ja kappide vahekiigud valida
vihemalt 1 m laiad, igal juhtumil aga
taiendavalt arvestada riiulitel ja kap-
pides hoitavate varustisesemete moo-
teid.

Riitades ladustamisel hoitakse va-
rustisesemed iiksteisele laotuna, sidudes neid
omavahel kas reeglipirase ristladumisega
voi vahelattide vahele paigutamisega iihi-
seks riidaks. Ka wvarustisesemete hulgipa-
kendite reegliparaselt laotud kogu loetakse
kaesolevas artiklis riidaks.
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Riitades ladustamisel tuleb arvestada

Jargmisi ndudeid:

1. surve riida alumises kihis olevaile
varustisesemetele ei tohi pohjustada
neile mehaanilisi wvigastusi ega muid
rikkeid;

2. riida tlesehitus peab olema varise-
miskindel;

3. riita laotud varustisesemete vo6i hulgi-
pakendite arvuline seis ja omaduse-
line seisukord peavad olema kergesti
kontrollitavad ilma esemete v6i pa-
kendite iimberladumiseta;

4. varustisesemete vo6i hulgipakendite

riita ladumine peab olema teostatav

ilma redelite ja treppideta, samuti ka
riida laialikandmine varustise kiire
evakuatsiooni puhul;

5. riilade vahekaikude soovitav laius on
kuni meetri korguste riitade juures
0,60 m ja kuni 2 meetri korguste
riitade juures 1 m; ’

6. riitade korgus ja paigutus on soltu-
vad laoruumi poéranda kandevdimest;
7. riita laotud varuslisesemed peavad

olema isoleeritud poranda otsesest
majust niiskuse ja temperatuurimuu-
datuste suhtes samal viisil kui see
oli ette nahtud iiksikesemete ladusta-
mise puhul.

Virnades ladustamise all on métel-
dud mitmesuguste materjalide, nagu puit,
raud, traadid, vilikaablid jne., hoidmine
reegliparaselt laotud kogustes.

Materjalide ladustamisel tuleb arvestada
samu noudeid, mis riitades ladustamise
kohta kehtivad.

Veokites ladustamisel hoitakse va-
rustisesemed  transpordivalmilt veokites,
kusjuures tuleb silmas pidada:

— iildisi noudeid warustise hooldamise

kohta transpordil;

— et eriliigilised varustisesemed, niivor-
ra kui neid on vaja eraldi veokist
valja votla, oleksid véimalikult ker-
gesti kattesaadavad ladustust segi aja-
mata;

— et hoiutingimused laoruumis, kus
hoitakse veokeid, vastaksid nduetele,
mis kehtivad veokisse ladustatud va-
rustise ladustamise suhtes fiildse.

¢) Varustisesemete eriline ettevalmistus
ladustamiseks.

Varustisesemete omaduselise seisukorra
muutumise kiirus ladustamisel on suurel
maéaral soltuv nende elttevalmistusest ladus-
tamiseks. Taiendavall eesmairgitule tuleb



varustisesemete v0i materjalide ladustami-
seks eftevalmistamisel arvestada varustise
ettevalmistamist kiireks transpordiks ning,
kui see majanduslikult on tasuv, materjali-
de vo6i esemete isoleerimise vajadust varus-
tist imbritseva keskkonna kah justavate mo-
jurite (niiteks sojagaaside, ohu ja niis-
kuse juurdepidisu jne.) suhtes.

Kéaesolevas artiklis eristatakse ladusta-
tud wvarustis oma ettevalmistuselt jirgne-
valt:

1. pakenditeta.

esemed;

2. varustisesemed kaitsepakendeis;

3. varustisesemed hulgipakendeis;

4. anummahutites materjalid.

Kaitse- ja hulgipakendeis varustisese-
med on uhtlasi vajaduse jargi kaitstud kat-
leainetega.

Pakendita, katteainetega kaits-
tud wvarustisesemeteks loetakse kiesolevas
artiklis need esemed, milledel kogu pind
voi selle tahtsamad osad on kaitstud iimb-
ritseva keskkonna mojurile suhtes sobi-
vate katteainetega (0litatud, vaseliiniga kae-
tud, varvitud, lakitud, tsingitud, kroomitud
jne.) voi mis eriliste preparaatidega on t60-
deldud keemiliste, fitiisikaliste voi bioloogi-
liste protsesside viltimiseks.

Katleainete valikul tuleb silmas pidada,
et nad:

1. ei sisaldaks sellaseid korvalaineid,
mis pohjustavad varustiseseme elu-
eale mojuvaid reaklsioone;

2. eviksid kiilladast kaitsevoimet, néi-
teks: kiillaldane tihedus niiskuse la-
bitungimise vastu, vastupidavus so6-
bivate ainete suhtes jne.;

3. eviksid kiillaldast mehaanilist vastu-
pidavust (kovad katteainetekihid) ja
elastsust, et valtida kattekihi Kkrii-
mustumist ja pragunemist;

4. sailitaksid voimalikult kauem oma
kattevoime.

Varustisesemete katmisel katteainetega

tuleb silmas pidada jargmisi ndudeid:

1. kaetavad pinnad tuleb hoolikalt pu-
hastada korvalainetest;

2. kui kasutatakse esemete puhastami-
seks vedelikke (petrooleum, bensiin
jne.), siis tuleb hoolitseda, et ka nen-
de jalgi ei jadks katteainete alla;

3. katmise viis peab kindlustama, et
katteaine kihi alla ei jadks dhumulli-
kesi ja ohuniiskust (niiteks soojalt
lakkimine asfaltlakiga),

Varustisesemete prepareerimiseks kasu-
latavad kaitseained:

katleainetega kaitstud

1. ei tohi sisaldada sellaseid korvalai-
neid, mis méjuvad kahjustavalt va-
rustiseseme omadustele;

2. peavad siilitama kiillalt kaua oma
kaitsevoime;

3. el tohi ohustada teisi varustisesemeid
ega hoolduspersonaali.

Kaitsepakendeis  warustisesemeteks
loetakse kaesolevas artiklis need, mis on
méhitud paberisse v6i muust sobivast ainest
kattesse vdéi on varustatud sobiva, kindla-
kuiulise tUmbrikuga (papphanhid, kastilie -
sed, riidest kotikesed, raamkastid jne.), mis
on transpordikindlalt suletav.

Sobiva kaitsepakendi wvalikul tuleb ar-
vestada, et kaitsepakendi ulesandeks on:

1. kailsta varustiseset ja selle katteaine-
kihti mehaaniliste vigastuste wvastu
ladustamisel;

2. kaitsta vajaduse korral wvarustiseset
umbritseva  keskkonna kahjustava
moju eest;

3. kaitsta varustisesel vigastuste ja at-
mosfadriliste mojurite eest varustise
transpordil, niivorra kui see on va-
jalik eseme omadustest soltuvalt.

Kaitsepakend peab vdéimaldama kergesti
leostada jarelevalvet wvarustise omaduselise
seisukorra ile.

Hulgipakendeis wvarustisesemeteks
foetakse kiesolevas artiklis transpordikind-
lalt kimpu seotud véi sobivakujulisse, trans-
pordikindlat suletud timbrikku (kotid, kas-
tid, raamkastid jne.) laotud varustisesemete
kogu.

Hulgipakendi
lada, et

1. hulgipakendid wvalmistatakse peami-
selt varustisesemete transportimise
otstarbeks;

2. hulgipakend peab tiditma ka Kkaitse-
pakenditele ette nadhtud iilesandeid;

3. pakkimisviis voimaldaks hulgipakendi
vedu igasugustel harilikel weokitel,
ilma et esemed vedamise juures saak-
sid rikutud.

Hulgipakend ja kaitsepakend peavad
sisaldama andmeid nendesse pakitud varus-
tise arvu ja nimeluse suhtes.

Anummahutiteks loetakse kaes-
olevas artiklis wvedelainete, teraliste voi
pulbritaoliste materjalide ja tarretisetaoliste
voi kergesti sulavate kovade ainete (vase-
liin, parafiin, kaabliimmutussegu jne.) ma-
hutamiseks kasutatavad:

— klaaspudelid ja anumad,

— metallanumad ja vaadid ning

— puitanumad ja vaadid,

koostamisel tuleb arves-
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kui need on kasutatavad eesloeteldud ma-
terjalide ja vedelike transportimiseks iga-
suguseil harilikel veokitel, arvestades sobi-
vat pakkimist veokis. See moue on kehtiv
viekoondiste ja vieosade ladudes kasutata-
vate anummahutite suhtes selleks, et taga-
da kiiret varustise evakuatsiooni ja timber-
paigutamist ettenigematuil juhtumeil.

Anummahutite kasutamisel tuleb silmas
pidada, et nad oleksid materjalist, mis ei as-
tu keemilisse ‘iihendusse anumasse aseta-
tud materjali voi ainega ja oleksid puhas-
tatud nii, et anumasse asetatud materjal
voi aine ei saaks rikutud (eriti akumulaato-
rite elektrolitiitide mahulamiseks kasutata-
vad anumad).

2. Hooldamine varustise kasu-
tamisel,

Varustise kolbmatuksmuutmist varustise
kasutamisel méojutavad varustise kisitse-
misviis, kasutamistingimused ja hoolda-
mine puhkevaheaegadel.

Seetottu teostub varustise hooldamine
varustise kasutamisel:

1. kasutamistingimuste wvalikuga, arves-
tades otstarvet, milleks varustis tege-
likult ette nihtud;

2. kasitsemisvotele reegliparastamisega;

3. pubkevaheaegade hoiutingimuste wva-
likuga;

4. varustise erilise ettevalmistusega ka-
sutamiselevotmisel ja  puhkevahe-
aegade algul.

a) Varustise kasutamistingimusle valik.

Varustise kasutamistingimused on maiéa-
ratud ilesandega, mille tiitmiseks va-
rustist kasutatakse, ja olukorraga, mil-
les eesméargitud iilesanne tuleb taita.

Varustise hooldamise teostamiseks tuleb
varustisesemete kasutamiselevotmisel —sil-
mas pidada, et:

1. Iga wvarustiseseme konstruktsioon on
valitud ja selle wvastupidavus arves-
tatud vastavalt kindlakujuliselt piiri-
teldud iilesandele ja iga ulesanne, mis
oma ulatuselt voi iseloomult varustis-

eseme konstruktsiooni valikul aluseks
voelud iilesandest lahku laheb, poh-
justab mehaanilisi ja fiiisikalisi prot-
sesse, mis oma ulatuselt ja iseloo-
mult on samuti lahkuminevad nen-
dest mojuritest ja protsessidest, mis
olid aluseks wvarustiseseme konstruee-

rimisel.

Naited:

1. Kuiv-alaldaja, mis on konstrueeritud 5-amp.
voolu jaoks, koormatakse 7-amp. vooluga —
iilesanne on ulatuselt suurem —, sel-
lest tulenev fiiiisikaline protsess, kuiv-alaldaja

soojenemine, on oma ulatuselt suurem kui nor-
maal-koormusvoolu juures; kestab iilekoormus
kauem, siis saab kuiv-alaldaja soojenemise tottu
rikutud.

2. Montoorinoa tera,
puidu ja isolatsiooni
kruvide keeramiseks

mis on konstrueeritud
l1oikamiseks, kasutatakse
kruvitsa asemel — iiles-
anne on oma iseloomult lahkumi-
nev —, sellest tulenevad mehaanilised mdjun-
did noaterale on lahkuminevad ja noaterale ra-
kenduvad joud suuremad kui puidu Il6ikamise
juures; halvemas juhtumis noatera murdub.

2. Varustiseseme konstruktsioon ja selle
kaitse viliste mojude vastu on vali-
tud eeldades kindlakujulist olukorda,
mida iseloomustavad iildjoontes: tem-
peraluur, eset iimbritseva keskkonna
niiskusesisaldus, voorkehade ja tolmu
ning esemete omadustele kah justa-
valt mojuvate gaaside ja vedelike
juurdepids varustisesemele; kui aga
varustiseset kasutatakse olukornas,
mis on lahkuminev varustiseseme
konstrueerimisel aluseks voetud olu-
korrast, siis fuiisikalised ja keemili-
sed protsessid esemes on samuti lah-
kuminevad oma intensiivsuselt ja
ulatuselt nendest fuiisikaliste ja kee-
miliste protsesside ulatusest ja inten-
siivsusest, mida eeldati varustiseseme

konstrueerimisel.
Niide:
Plahvatusmootorit, mis on miaratud kasuta-

miseks tolmuvabas keskkonnas ja mis vastavalt
sellele on varustatud lihtse tolmufiltriga, kasuta-
takse kivipurustaja ja killustiku sdela kidivitami-
seks — olukord on lahkuminev —, sellest tulenev
tiiisikaline protsess, mootori silindrite kulumine,
on tolmu juurdepéfsu puuduliku tdkestamise tot-
tu intensiivsem kui normaalsetes kasutamistingi-
mustes; mootor muutub kiiremini kdlbmatuks.

(Jargneb.)
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Elektrisuurtitkk — tulevikurelv.

Kes iillatab — see on pooleldi véitnud,
moonis kord vene viaejuht Suvorov, réhu-
tades nende sénadega ootamatuse tahtsust
sdjalistes opratsioonides. Taktikalisi oota-
matusi, mida viejuhtide kogemused paljude
aastasadade jooksul viimistlenud, on kasu-
tanud koigi aegade armeed. Tehmiline oota-
matus aga vottis erilise leviku Maailmasdja
ajal. Aitab, kui toome mniiteks tankide,
miirkgaaside ja gaasimiirskude ootamatu il-
mumise fakti. Voib kindlasti oletada, et ka
praegu kaimasolev sdda lubab lahinguviljal
veel suuremat tehmiliste ootamatuste vai-
maluste véidukat kasutamist.

Loomulikult ei vdi meie neid ootamatusi
ette niha — selleks ongi nad ootamatused,
— kuid oletada, missugusel alal tuleb oodata
nende teostamist, seda ehk voib. Nagu tea-
da, teostasid sakslased Maailmasdjas ,,stra-
tosfadrilise”“ laskmise, — saavutades ,,Paksu
Berta®“ miirske 50 km korgusse heites 120
km laskekauguse, (ja seda ajal, millal 80-km
laskekaugus loeti kdige suuremaks. Pariisi
pommitamine ei andnud téhusaid tulemusi,
sest ,,Paksu Berta“ valmistamine ja kasu-
tamine oli liiga kallis, mispirast ei vdinud
olla konetki Bertade massilisest valmistami-
sest ja massilisest laskmisest neist, aga see-
juures annab sdjas vastava efekti ainult see,
mida on vdimalik t66le rakendada kiillal-
dase mdjuvusega.

Viga vdimalik, et valmistatakse (aga
voib-olla, et ongi juba wvalmis) palju vii-
mistletumad, 6konomsemad ja kergemini
valmistatavad ,,Bertad”“. Kuid vé6ib ka olla,
et laskmiseks kaugetele distantsidele kasu-
tatakse paris uuetiiiibilisi suurtiikke, mis
téotavad tdiesti teistel printsiipidel kui prae-
gune suurtiikivigi. Pole vaja evida Jules
Verne’i fantaasiat, et ette niha laskmist 500
—600 km kaugusele: laskmine sdidrastele
distantsidele op teaduslikult kindlaks teh-
tud ja laboratoorsete katsetega tdestatud
juba palju aastaid tagasi, millal prantsuse
insener Fouchon-Vieplé konstrueeris elektri-
suurtiiki tihelepanuvaarse mudeli.

Sellest ajast on moédodunud 23 aastat.,

Prantslased ei tunnustanud leiutise viaartust
ja tema saladus avaldati raamatus, mis omal
ajal koitis eriteadlaste tihelepanu. Kuid
voib arvata, et sakslased suhtusid prants-
lase ideesse palju jarelemotlikumalt ja ase-
tasid katsetused palju tosisemale alusele kui
nende Reini-tagused naabrid. Seepirast po-

le midagi imestada, kui londonlased &rata-
takse magamast iithel 661 hiiglamiirskude
Ishkemistega, mida heidavad elektrisuurtii-
kid kuskilt Westfalist.

Saarane kaugelaske-elcktrisuurtiikk saab
kujutama endast 30 m pikkust Eiffeli torni
taolist raudkonstruktsiooni, mille keskel on
midagi roobaste sarnast, mis juhivad miirs-
ku. Sellele tohutule suurtiikile voib anda
selle vdi teise tdstenurga korguse, et saavu-
tada vajalikku distantsi. Sigarikujulist
miirsku ei pane liikvele piissirohugaasid vaid
elekter. Meile, kes meie oleme vdéhikud
elektrotehnika alal, on raskesti méistetav,
kuidas elekter vdib ,heita” asju. Kuid kui -
aga tuletame meelde Thomase’ katset, siis
saame mingisuguse kujutluse elektrisuurtiiki
toost. Thomase katse seisneb selles, et vo-
rust labitorgatud vardasse lastakse elektri-
vool, mis idukteerib wvéru, mille jareldusel
voolude vastastikune toukamine heidab véor-
ru vardalt. Elektrisuurtiikil tdidab varda
aset ferma (suurtiikikeha) ja véru osa —
miirsk.

Laboratoorsed katsed niitavad, et sellel
printsiibil tuginev laskmine on teostatav:
leiduril osutus voimalikuks lasta viikese
mudeli abil tipselt ja kaugele. Ule minnes
aga mudelilt tavalise suurusega suurtiikile,
kerkisid esile tehnilist laadi raskused: ei
leitud praktilist ja hélpsat vajalise pingega
vioolu saamise viisi. See kiisimus oli viga
olulise tahtsusega: kui energia saavutami-
seks on vajalikud viga keerulised masinad,
siis seesugused suurtitkid on praktiliselt vi-
lisdjas vidrtusetud.

Viga voimalik, et sakslastel on korda
liinud kiisimuse praktiline lahendamine.
Siis nad evivad uut hirmsat relva, mis on
hirmus oma véimsusega ja millel on terve
rida paremusi tavalise piissirohu-suurtiikiga
vorreldes. Need paremused on viaga tdsist
laadi: lask ei anna suitsu ega leeki, mispi-
rast on tdiesti véimatu suurtikki asukohta
kindlaks miadrata vaatlusega maast voi
Ohust. Lask ei siinnita mingisugust kira
(kui mitte arvestada miirsu lendamise heli),
mis liilitab vilja suurtitki asukoha kindlaks-
midramise kuuldeaparaatide abil. ,,Paksu
Berta®“ valamine maksis 50 miljonit marka
ja juba piarast 50 lasku suurtilkk muutus
k&lbmatuks raua pdlemise tagajiarjel. Elekt-
risuurtitkk aga, mis monteeritakse teraslatti-
dest, tuleb viga odav ja tema kulumine on
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viike, sest temas ei ole, nagu praegustes
raskesuurtitkkides, piissirohugaaside hiigla-
réhumist.

Piissirohi on kallis; elektrisuurtiikk saab
aga elektrienergia mootorilt, mis to6tab
naftaga — nafta on aga odav. Elektriener-
gia tuleb peagu 100 korda odavam piissiro-
hust. Piissirohu kaal, mille energia vdrdne
elektriga, on mitu korda raskem-kui nafta
kaal. See on viga tiahtis soodustus, vottes
arvesse seda, kui suur on miirskude tarvitus
ja kui tiillikas on suurtiikivde varustise hiig-
laraskuse tottu nende toimetamine lahingu-
vialjale.

Elektrisuurtiikes ei teki nii kdrget tem-
peratuuri ja nad ei kuumendu nii tugevasti
kui tavalised piissirohusuurtiikid. See as-
jaolu omakorda vdimaldab jille suuremat
laskekiirust. Laskekiirust suurendab ka veel
see, et suurtiki tacasiporge laskmisel on
viike — tdhendab pédrast igat lasku pole
vaja uuesti suunamist. Ldpuks on elektri-
suurtitkkkidel veel see hea omadus, et nad ei
1ohke laskmisel, nagu seda juhtub piissirohu-
suurtitkega piissirohugaaside jareldusel, 16-
petab oma arutluse vene sdjaeriteadlane
E. Messner. K. R-s.

(,,Segodnja*“ nr. 299 — 1939.a.)

Jalavie ja suurtiikivie koost66 metsalahingus.
(,Krasnaja Zvezda* nr. 4 — 1940.)

Alltoodud siindmused toimusid tiheda,
libipiisetamatu metsaga kaetud maastikul.
Metsa libis ainult iiks, rindele perpendiku-
laarne tee. Puudusid suurtikivie tuleposit-
sioone leida vdimaldavad lagendikud ja

metsasihid.  Sellastes tingimustes teotses
peajoudude piralesaabumiseni teatavat
joont kideshoidva jalaviaepataljoni toetav,

kapten K. suurtitkkiviedivisjon.

Piarast maastikuluuret ja patareide jao-
tamist kompanite vahel teostus tuleposit-
sioonidele asumine, milleks oli vaja ette vot-
ta teatavaid raiumistéid. Tihe mets takis-
tas tavaliste abindude ja votete kasutamist
orienteerimiseks ja vaatluse teostamiseks;
iikski kérgendik ei evinud vaatlusvilja. Kui-
das tagada 6&iget ja tihedat koostéod suur-
titkiviel jalaviega, on kiisimus, mille oskus-
likust lahendusest oleneb edu. Om ilmne,
et antud olukorras ka viikseimgi suurtiiki-
vie komandopunkti mahajiimine ei anna
vdimalust lahinguvilja vaatluse teostami-
seks. Vastase pidev +wvaatlemine, Jigete
mirkide valik ja tipne tulekorrigeerimine
oli tagatud patareiiilemate asumisega kom-
paniilemate komandopunktidesse. Kompa-
niiilemate ndudmised suurtiikivie tule suh-
tes tulid otseselt patareiiillemaile, mitte
enam sidevahendite kaudu. Avanes vdima-
lus suurtiikivide ja jalavae juhtidel iihiselt
arutleda ja hinnata olukorda ning suurtiiki-
vie juhtidel kiiresti leida ja tulega hivi-
tada jalavie tegevust takistavaid vastase
tulepesi.

Uht kompanit hiirisid vastase miinipil-
dujad, mida ei leidnud ei jalavie luurajad
ega suurtiikivie vaatluspunktid. Kompani-
iilema lihedal asuv toetava patarei iilem
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avastas vastase relvad 6rna lumetolmu tdus-
mise kaudu ja varsti olid miinipildujad ma-
ha surutud.

Uhe asula vallutamisel asus divisjoni-
ilem van-ltn, S. toetava pataljoni iilema
juures; suurtiikivigi to6tas kellamehhanis-
mina. Suurtitkivde tuli ja jalavie liikkumine
olid kokkukdlastatud; karmilt peeti kinni
vastavast kavast. Divisjoniilem nigi jala-
vie liikumist pidevalt; see véimaldas temal
juhtida tuld otstarbekalt. Jalavigi omalt-
poolt, tundes kindlalt suurtiikivie tdhusat
tuletoetust, liikus kartmatult edasi; vaevu
miirsu ldhkemist jalavigi
vottis enda alla tulistatava ala, kuna suur-
tikivde tuli viidi iile jargmisele joonele. Nii-
viisi jarkjargult liikkudes joonelt-joonele
joudis jalaviagi suurtikivietule kattel riin-
naku lahtealusele ja vallutas asula.

Asudes jalavie ridades, teades tingimusi
milles viimane té6tab ja tema iild- ning
eriiilesandeid, suurtiikivie juht elab tihedalt
kaasa jalaviele ja tema huvidele. Suur-
tikivielase tegevusvili laieneb. Tema ei
tdida mitte ainult jalavde juhi poolt nduta-
vat, vaid otsib ka ise abindusid jalavie tege-
vust takistavate vastase markide mahasuru-
miseks.

Voéitluses punkti P. pirast lahendas pa-
tareiiilem majade alusmiiiiride varjul asu-
vate ja jalavie tegevust takistavate kuuli-
pildujate mahasurumise lahtiselt tuleposit-
sioonilt otsesihtimisega. Asi lahenes kii-
resti, sest patareiiillem, asudes kompaniiile-
ma juures, nigi vahetult kompani vajadusi
ja informatsiooni andmiseks ning tulendud-
miseks ei kulutatud aega.



Seevastu oli tegevuses metsamassiivides
juhtumeid, mil suurtikivaejuhid, olles jala-
vie esiosadest kaugemal tagapool, kaotasid
igasuguse orienteerimise siindmuste kiigus.
Mitte teades oma jalavide asukohta, oli suur-
tikkivigi sunnitud vaikima, kuni luurajad

tegid jalaviae asukoha kindlaks. Kogemu-
sed naitasid; et metsalahingu oludes suur-
tikiviae ja jalavie koostoo lahendamise voti
seisneb suurtiikivie ja jalavie juhi asumi-
ses ithises punktis.

R. V.

Soja eesm.’irgid .

(,,The Army Quarterly* juuli-okt. 1939.)

Clausewitz’i jirgi séda vaib olla ,piira-
matu v6i piiratud“. Esimese mdiste alla
kuuluks naditeks sdda riigi suveridiinsuse
eest, mis oleks n-ii. vditlus elu ja surma
peale; teise alla aga s6da mone maatiiki
piarast voi mitmesuguste strateegiliste, tihti
ka majanduslike paremuste saavutamiseks.
Kui esimest liiki s6jad kujunevad enamasti
totaalseteks, rakendatakse teises liigis tava-
liselt ainult niipalju joude, kuipalju seda
oigustab sdjaga taotletav eesmirk. Viimaste
ilesseadmine ja tapsem defineerimine pole
harilikult kerge, kuid siiski tarvilik, sest
ainult siis, kui rahvale on selged s6ja ees-
margid, on ta suuteline tegema maksimaal-
selt véimalikku pingutust nende realiseevi-
miseks. Sgjalise meeleolu loomiseks on va-
ja vastavasisulist propagandat ja seda mit-
te ainult rahva hulgas, vaid ka sdjavies,
mis mob. korral komplekteerub enamikus
reservlasist. Propaganda on iihtlasi tarvi-
lik ka vastaspoole demoraliseerimiseks, mil-
leks avaneb viiljavaateid enamasti kiill ai-
nult pirast seda, kui vastaspoole sédurid on
juba lihemalt tunda saanud koéiki s6ja eba-
mugavusi. Igal juhtumil sdja eesmargid —
mis oleksid iihtlasi ka rahutingimusteks —
peavad olema sisuliselt diglased ja lubama
edaspidi paremat elu mitte ainult vaitjale,
vaid ka voidetule. Piarast Maailmasdda Ver-
sailles’s sakslastele suruti peale raskemad
rahutingimused kui need, mida mad arves-
tasid kapituleerudes. Selle tagajargi me
nieme praegu. Kui Saksamaa mduaks ta-
gasi oma endisi asumaid ja Inglismaa keel-
duks selle tiditmisest, siis véiks tekkida
s6da asumaade pirast. Kuid kas asu-

maade vaartus kataks niisuguse séja kulud?.

Autori arvates — ei. Miks mitte niisugusel
korral Saksamaale tema end. asumaid vaba-
tahtlikult tagasi anda? Inglismaa tecks se-
da, kui ta oleks kindel, et neid asumaid
ei kasutata vastaspoole sdjabaasideks Briti
impeeriumi ithendusteede ja temale kuulu-
vate teiste maade vastu. Pealeselle véiks
sellane jareleandlikkus tunduda nérkusena

ja pohjustada Saksamaa poolt uute noud-
miste esitamist, niiid aga wvdib-olla juba
maadele, mis pole varem temale kuulunud.
Teiseks sdja pohjuseks voiks olla mome to-
talitaarse riigi kallaletung maale, mida
ithendab Britiga leping. M@dlemal korral
polevat raske defineerida sdja eesmirke ja
luua riigis s6jameeleolu. Eesmiargiks, nii-
teks, voiks olla: ,sidilitada territoriaalsed
valdused ja kaitsta Briti impeeriumi ning
tema liitlaste huve®. Selle eesmargiga taot-
lemine ei vdiks toimuda ainult defensiivselt.
Diktaatorid voivad kiskuda Euroopa séotta
ajal, millal nad seda endile kasulikuks loe-
vad. Nende mdéju paraliiiisimine voiks olla
poliitiliseks objektiks Euroopa sdjas, mis
vististi leiaks tarvilist vastukaja. Kui nii-
suguses sojas, mis iseendast kuuluks ,,piira-
matute” hulka, saavutataks edu, siis diktaa-
torid saaksid kérvaldatud. Kaks valitsemis-
vormi ei vdi piisida kérvuti, kui iiks neist
on niidanud vaenlikkust teise suhtes, arvab

autor. Kk.

ITAALIA.

»,Rivista Aeronautica®, september 1939.

Vaatlusi 6huséja alalt.

Kaasajal tunneme: relvastatud joudude,
majanduslikku ja vaimset sdda, kusjuures
igaiiks neist voib omandada ulatuse ning
tahtsuse vastavalt sellele, kuidas on vae-
nuliste riikide geopoliitiline olustik, mnende
majanduslikud ja vaimsed joud ja millisesse
pingepunkti vd&itlus on jéudnud. Relvade-
soda jaguneb: maa-, mere- ja 0&husdjaks.
Neist ainult esimene v3ib omandada otsus-
tava tiahtsuse, sest lksnes vditlusega maal
saab okupeerida vaenulise riigi territooriu-
mi ja sundida vastast alistuma. Kuid iiht-
lasi ka sddimine maa peal on raskemaid,
kui vastane on korraldanud ennast soliid-
selt kaitseks. Maailmasdjas kindlustatud
positsioonide libimurdmine ja tee avamine
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mandoversdjaks ndéudis 4 aastat. Tina-
pideva kindlustatud voédndeid riikide piiri-
del arvesse vdttes peab kalkuleerima samuti
niisuguste ajavahemikega, kui ei taheta ris-
keerida tohutute kaotustega, mida sellaste
liinide rimnak n-ii. avaliku jéuga véiks néu-
da. Kui vastase eluliste punktideni joud-
mine maad mé6da on kulukas ja néuab ae-
ga, siis tublisti hélpsamini on see teostatav
Shust. Lennuvigi ei evi tundlikku tagalat
ja veel tundlikumaid tiibu, millede tagami-
seks maapealsetes operatsioonides kuluta-
takse nii palju jdude. Lennuvigi, teotse-
des kolmes dimensioonis ja olles sidumatu
maapealsete elementidega, iiletab suurema
vaevata rinde ja 166b vastasele otse siida-
messe, siis kui maavigi saaks seda teha
vahest ainult pidrast kestvaid lahinguid, kui
vastane on 166dud ning tdmbunud riigi terri-
tooriumi sisemusse. Lennuvie olemasolu
juba rahu ajal evib suurt poliitilist tihtsust,
sundides ndrgemat poolt ettevaatusele enda
suhtes tugevamaga, vdi koguni liitu astuma
mdne suurema riigiga, kui vdimalik vastane
on temast dhujdudude poolest tunduvas iile-
kaalus, kuigi seejuures maa- ja merevie
poolest ta 'voiks ehk hellitada lootusi edu-
kale vastupanule iilekaalukale vaenlasele.
Ohusdda iseloomustavad jargmised asja-
olud: a) siin ei ole rindeid selle séna hari-
likus méttes, ja kui ka peaks omnestuma
neid luua 6k-vahendite abil, siis ometi —
geograalfilisi ja meteoroloogilisi tingimusi
arvestades — kujuneks sellastes rinnetes
rida lshesid, kust vastane v&ib 1ibi tungida;
b) &hus pole kindlaid kallaletungisuundi,
nagu ei saa olla ka kindlat kallaletungi lih-
tealust ja riinnakupunkti. See vdimaldab
kallaletungijale ootamatust ja mitmete
punktide riindamist iiheaegselt wvdi jirje-
korras. Ainult atmosfiirilised tingimused
vdivad piirata lennuviie tegevust, kuid edas-
pidi on véimalik vihendada ka mende mdju
miinimumini. Ohujéudude kasutamisel peab
olema o6konoomne; nende tegevust iseloo-
mustavad vditlused peamiselt viikeste iihi-
kutega. Ohustrateegiast on veel vara ké-
nelda, nii nmagu ka mdisted ,,integraalne
6huséda”, ,,0huruumi domineerimine” jne.
ei evi praegu tdsist sisu. Samuti aga ka ei
tule dhuséja all mdista lennuvide abistamist
maa-~ ja merevie operatsioonide teostamisel,
kuna tavaliselt sellest vdtavad osa ainult
viiksemad lennuvieiiksused. Ohusdda vil-
jendub pigem lemnukite hulgalises kasuta-
mises huruumist maa- ja merepealsete mir-
kide vastu, mis ei ole maaviele ja laevasti~
kule kittesaadavad, kuid missuguste purus-
tamine vdib vaenlase vastupanu ndrgestada.
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Seeparast oShusdjas vastase kaugemalasu-
vate sdjaliste, majanduslike ja moraalsete
baaside pommitamine evib suurt tdhtsust.
Seejuures vastase lennuviega tekkida voi-
vad lahingud iithes vastase hédvitamisega on
tihtsuselt jargmiseks lemnuvie dilesandeks.
Strateegiliselt, operatiivselt ja taktikaliselt
lennuviagi seega teostab ainult kallaletungi
ja kaitset, v6i — mnagu ditlevad prants-
lased — ta on riigi , katte-instrumendiks®.

Saksa ohukaitsest.

Ohuriinnaku v&imsus saavutatakse: a)
aparaatide lennukiirusega ja nende oota-
matu ilmumisega mirgi kohale; b) liikuvu-
sega Shuruumis igal ajal ja mitmesugustes
suundades; ¢) pommide jéu ning purusta-
misvdimega. Ilmub jiarjest uusi lennuki-
tiitipe, mis on vdimelised arendama senisest
suuremaid lennukiirusi, kuid ka &k-relvad
arenevad sama jéudsalt. Hispaania séda
olevat tdendanud saksa dk-relvade kvalitee-
ti ja neid teeniva meeskonna osavust relva
materjalosa kisitsemisel. Peale maapealsete
ok-relvade evib Saksamaa kiillaldaselt hi-
vituslennukeid, millede iilesandeks on riin-
nata vastast veel enne, kui ta jouab 8k-klp
ja -suurtiikkide tule piirkonda. Nende vas-
tu vditlemiseks peab vastane asuma koon-
datud formatsioonidesse, pakkudes aga iiht-
lasi seega paremat mirki maapealsetele k-
relvadele. Sellases olustikus pommitamine
ohust ei vdi olla kuigi tabav. Ootamatust
ohuvaenlase poolt aitab viltida vastavalt
organiseeritud sidevdrk, mis lubab vastase
iiletamisest rindest v&i riigipiirist teatada
sisemaale mone sekundi viltel. Saksa &k-
suurtitkivagi on motoriseeritud, et teda
saaks kiiresti paigutada kohtadesse. kus
dhuoht antud hetkel on kaige toeniiolisem.
Sellane &k-vahendite liikuvus raskendab
vastasele tunduvalt &hust kallale tungida
maapealsetele mirkidele. Saksamaal on
rida nn. &hukaitsebaase, milledest dhust
kallaletungiv vastane ei saa méoduda. Need
baasid on varustatud rikkalikult &k-vahen-
ditega, optiliste ja akustiliste aparaatidega
ja meeskond nende kisitamises on histi
ettevalmistatud, mis kdik koos tagab Saksa-
maa julgeoleku &hust kallaletungide vastu.

Lennnuvae vOimsus ja valkséda. —
Major V. Pivetti.

Et s6jaline aktsioon vdiks anda maksi-
maalseid tulemusi, selleks peab evitama vas-
tavaid abindusid. Viimaste ala- vai iile-
hindamine on iihteviisi kahjulik ja vahen-
dab sdjalt oodatavaid tulemusi. Seeparast
mitmesuguste kasutadaolevate vaitlusvahen-
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dite praktilise rakendamise véimaluste tip-
ne tundmine evib viga suurt tihtsust. Len-
nuvide absoluutne viirtus sdjapidamise va-
hendina tuletub eestkitt nende iiksikute
osakeste vditlusvdimest, milledest ta koos-
tub. Selleks algelemendiks on binoom:
meeskond ja aparaat. Kui igaiiks neist alg-
rakukestest on korge lahinguvidrtusega, siis
evib seda ka kogu lennuvigi, tingimusel
" muidugi, et ka juhtimine on osavais kites.
Niisiis lennuvide kui sdjapidamisvahendi
viadrtust antud hetkel iseloomustaks iihe te-
ma koosseisu kuuluva ja oma lahinguoma-
dustelt keskmise alliiksuse véitlusvéime, ku-
na seevastu parim alliiksus vdiks anda ku-
jutluse tulevase lennuvie tdhususest sdja-
pidamisvahendisse, eeldades seejuures mui-
dugi, et lennuasjandus areneb sama joud-
sasti, nagu ta on seda teinud tdmini. Lahe-
nenud selle mdddupuuga lennuviele Itaalia
eritingimustes, autor arvab, et kui dhujoud
peavad abistama sdda kiiresti ldpule viia,
nagu seda neilt tinapieval digusega ooda-
takse, siis peab neile véimaldama arendada

oma tegevust ja vdimeid tdies ulatuses. Sel-
leks on tarvis: a) et lennuvie tegevus ei
oleks piiratud ajaga, kohaga ja atmosfaa-
riliste tingimustega, ja ta ise oleks vdime-
line teotsema iikskdik missugusel tunnil,
pieval, 66si ja igal aastaajal; b) et len-
nuvagi suudaks, vastase o8k iiletades, igal
ajal enamiku joududega jouda mairgile, mi-
da tahetakse purustada; c) et lennuvigi
vdiks pdrast mirgile joudmist visata histi
sihitult enamiku kaasavdetud pommidest.
Lennuvie voimest tidita need tingimused
tiies ulatuses v6i osaliselt oleneb tema koht
riigikaitse aparatuuris ja sdja kiirel lope-
tamisel. Lodpuks autor avaldab advamist, et
kui edaspidi mdteldakse vdrreldes senisega
veelgi suurendada lennukiirust, tuues sellele
ohvriks lennuki teiste lahinguvdimete aren-
damise, siis lennuvigi ei saa tohusalt tiita
oma otsest ning tdhtsamat iilesannet, s. o.
mirkide purustamist, kuigi seejuures ta
iskuline koosseis sdjalise ettevalmistuse alal
ei jataks soovida. Seega siis ainult har-
mooniline arenemine on siin edu pandiks.

Vabadussojast.

Partisan leidis vé&ljapadsu
ka raskeimast olukorrast.
Kapten P. Kangro.

Vérumaal peetud lahinguist mdrtsikuus
1919 kirjutatakse Viljandi Kaitsepataljoni
thes vabadussdjaaegses pdevikus: ,14. 03.
19. Vaenlast taga ajades saime oma kétte
ka Pénni ja Hirsi kiilad, ilma lahinguta.
Nendesse asusime lduna ajal, panime pos-
tid valja ja mehed kortereisse. Ohtupoole
tungis meile vaenlane kaks korda peale:
esimesel korral saime ta tagasi lita, kuid
teisel korral taganes pika lahingu jé&rele
esmalt 3. rood ja siis ka 4. rood. Vétsime
seisukohad Mdra ja Koo kiilades. Viima-
ses seisis 4. rood lipn. Kampuse juhatusel.”

3. roodu jdrgmise pdeva tegevusest sel
perioodil annab iilevaate kuulipilduja-
meeskonna nooremohvitser lpn. A. Laatsa-
rus, kes teotses oma meeskonnaga 3. roo-
du juures.

Olime 88 puhata saanud ja hommikul
(15. mdrtsil 1919) korralikult einestanud
ning lamasime &lgedel, ajaviiteks juttu pu-
hudes. Meeste hulgas hakkas kuulduma
kaebusi, et nii vdib inimene igavuse kdtte
surra — peaks jdlle natuke liigutama. Kae-

. musis.

basime seda asja ka 3. roodu iilemale ltn.
Angale. Tema oli umbes samal arvamisel
ja otsustas teha katse punased Sistrest mi-
nema ajada, ja kui see Onnestub, siis ka
Hiirsi ja Poénni uuesti vallutada, kui ka
4. rood meid aitab. 4-nda roodu tilem oli
sellega ndus, kuid enne pidime meie oma
joul Silstre punastest tliihjendama. Pdrast
tubli 16unasédki asusime tédle. Valmista-
sime ka korraliku pealetungikava ja toimi-
sime selle kohaselt. Maastikuolud olid
meile ebasoodsed. Paaritunnise lahingu
jarel olime sunnitud tagasi tdmbuma, sest
vaenlane oli jou poolest meist suures iile-
kaalus ja maastiku mottes paremais tingi-
Vea tegime ka sellega, et alustasi-
me pealetungi valgel ajal, millal vaenlane
meie v&hest jéudu négi ja julgesti vastu
pidas. See asjaolu, arvas ltn. Anga Mdara
kiillasse tagasijdudmisel, v&ib pdhjustada
punaste kallaletungi meile, — tihtlasi arvas
ta ka, et meie ei suuda nende kallaletungi
tagasi litia. Meie taganemine Mdara kiilast
oleks aga avanud vaenlasele meie 2. roodu
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vasaku tiiva Tdnkovas ja 4. roodu parema
tiiva Kdo kiilas. Seega oleks 3. rood p&h-
justanud iildise taganemise, missugust ,au”
ei tahtnud meist keegi endale saada. Olu-
kord tegi meid k&iki murelikuks. Moodus-
tasime s6jandukogu — ltn. Anga, lpn. Vas-
tisson ja mina, ning arutasime, mis teha
vaenlase pealetungi korral. Abi. ei olnud
patiilil meile kuskilt anda. Tegin omapoolt
ettepaneku Mdra kiilasse jatta ainult 10
meest ja rk ning tllejddnud joududega asu-
da vaenlase arvatava vasaku tiiva liiku-
missuunale, et sddlt pealetungiva vaenlase
ahelikku tiivalt pealetungiga segadusse
ajada, ja paluda 4-ndat roodu samal ajal
hd&irida vaenlast paremalt tiivalt. Seega
oleks vaenlane olnud sunnitud tagasi tom-
buma. Selle kavaga ei tahtnud ltn. Anga
leppida, arvates, et see on vdéga riskantne:
vaenlane vdib Médara kiilast sinna jdetud
ké&putdie mehi dige kiiresti vélja lilda voi
koguni vangi votta, ning siis ei suuda meie
haaramisega ka enam sundida vaenlast
kiilast lahkuma ja kogu rood vdib héavi-
da. Lpn. Vastisson toetas ka minu kava.
Pikema vaidluse ja kaalumise jdrel ndus-
tus 16puks ltn. Angagi sellega, kuid siiski
arvas tarvilikuks jétta kiilasse ikkagi suu-
rem osa roodu jéududest ja vdhemaga soo-
ritada haarde. Lubas lpn. Vastissonil ja
minul mélemal haardesse minna ning kaa-
sa votta 2 kergekuulipildujat 6 mehega ja
peale selle 10 laskurit. Luureks saadeti
vdlja vahtkond vdéimalikult Siistre kiila ligi-
dusse, et vaenlase pealetungist aegsasti
teada saada, mille peale siis haaramiseks
vdalja valitud mehed kiilithobustel pidid kii-
resti vdlja sditma. Alles hilja &htul saabus
teade, et vaenlane ongi kiilast hakanud
meie poole lilkuma. Silmapilk olid mehed
regedel ja algas kiire soit teed médéda Tdan-
kova killa poole. Jdudnud pedaletungiva
vaenlase aheliku arvatavast vasaku tiiva
liikkumissuunast natuke mééda, saatsime
kiitithobused tagasi ja j&ime ootele péeval
valmis vaadatud vdikese, kuid tiheda met-
satuka juurde. Peagi oli Siistre poolt kuul-
da venekeelseid hddli ja ndha liikkumist
Méra kiilla suunas. Olime teinud aga vaen-
lase aheliku pikkuse arvestamisel vea, mis
selgus peagi, sest otse meie poole liikus
vaenlane — osalt ahelikus, osalt trobikon-
dadena. Selgus, et vaenlase aheliku vasak
tiib ulatub meie praegusest asukohast veel
kaugemale ja seetdttu oleme jGdnud vaen-
lase aheliku ette. Ei olnud niitid ka enam
voimalust kaugemale Tdnkova poole lii-
kuda; seda oleks vaenlane tingimata ndi-
nud. Lpn. Vastisson tahtis siin kohe dhe-
likku paiskuda ja vastasega lahingut alus-
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tada. Mina aga arvasin, et sellega teeme
suure vea, sest vaenlase ahelikus vo&ime
kiill ainult osalist segadust tekitada, kuid
neid tagasi liilia meie ei jdua, ja seega
oleme kogu oma kavatsuse rikkunud ning
Itn. Anga oma meestega Mdra kiilas ei
oleks meilt mingit abi saanud. Sain selle
ka lpn. Vastissonile selgeks teha ning siis
otsustasime pugeda juuresolevasse metsa-
tukakesse, lootusega, et ehk vaenlase ahe-
lik mé6dub sellest kahelt poolt ega mdér-
kagi meie sddlolekut. Pugesime kiiresti
metsatuka keskele lohku ja seisime siin
tihedasti koos, seljad vastamisi ja relvade
otsad lmberringi vdéljapoole, iga silmapilk
valmis tuld avama, kui vaenlane peaks
meid avastama. Olime nii vait, et iga mees
kuulis ainult oma silidame d&revat poksu-
mist. Meil oli ka Onne: vaenlasist keegi
tihnikusse ei tulnud, vaid moééduti kahelt
poolt lagedat mééda. Kui vaenlase ahelik
oli parajasti meie kohal, palusin Jumalat,
et moéne mehe ndrvid tlles ei titleks, s. o.
et keegi ei laseks, kogemata monel piiss
kdes ei paugutaks voi keegi hdadlt ei teeks.
Koige rohkem kartsin lpn. Vastissoni, sest
ta oli lahinguis vdga tormakas ja ei suut-
nud kunagi hoiduda vaenlasele kasvdi tliksi
kallale tungimast, kui sattus selle ligidusse.
Seisin lpn. Vastissoni korval, piiiidsin teda
igati rahustada ja silmas pidada. Onneks
ldks ko&ik hdasti. Kui vaenlase ahelik oli
meist moé6dunud, hingasime kergemalt ja
hakkasime aru pidama, kuidas niitid edasi
toimida: kas kohe vaenlasele selja tagant
kallale tungida voi oodata seda aega, mil-
lal Méra kiila juures laskmine algab. Jdime
viimase kava juurde kindlaks. Tuli veel lisna
kaua oodata, enne kui Mdra kiilla juures
algas tulistamine. Selle jé&rel hakkas lask-
ma ka see osa vaenlase ahelikust, mis
meie juurest mé6dus, kuid mitte meie pihta.
Keda nad siin lagedal tulistasid, seda nad
vist isegi ei teadnud ja lasksid vist lihtselt
seepdrast, et teised lasksid. Tulistamise
hadle jdargi selgus, et vaenlase aheliku
vasak tiib meist kaugele ei ulatugi — va-
hest meest 20—30 vois meist vasemal olla.
Ahelik oli meist ka umbes 250 m eemale
jdudnud. Paiskusime ahelikku, kummalegi
tiivale tks kk, ja sammusime vaenlase
ahelikule j&rele. Kava kohaselt pidime
enne vaenlase vasaku tiiva segi 166ma ja
siis rullima ahelikku vasakult paremale.
Joudsime segamatult vaenlase aheliku
juurde ja avasime 20—30 sammu kauguseit
tule, karjudes ise ,hurraa”. Valgel lumel
seisvaid ja lamavaid mehi oli ka pimedu-
ses nii l¢heda maa pealt lisna hea tabada.
K&ik piistiseisjad viskusid pikali. Uks mees



jooksis revolvrit kdes hoides meie vasaku
tilva juurde ja karjus: ,Na svoih streljaete,
svolo¢il” *) Seepeale kukkus ta ka kohe
meie kuulist tabatuna. Olin oma meeste vasa-
kul tiival ja lpn. Vastisson paremal. Peagi
laipasid punased, et siin polnud tegemist
omadega”, ja kes suutis, see jooksis mi-
nema, kuna osa jdi lamama. Pddrasime
nlitid oma aheliku rinde paremale ja rutta-
sime edasi, kogu aja tulistades ettejuhtu-
vaid punaseid. Tiikk aega ldks asi lsna
libedasti ja hakkasin arvama, et saame
oma lilesandega &ige kergesti toime. Kuid
tithes kohas, juba Méara kiila ligiduses, leid-

*) .Omi lasete, véllaroad!”

Reservohvitseride elu.

sime oma vastas tisna korraliku aheliku,
kes vottis meid vastu tugeva tulega ja hur-
raa-karjumisega. Nd&htavasti oldi siin olu-
korrast teadlikuks saadud ja kas monest
varust voi tildisest ahelikust osa meie
vastu seatud. Olime sunnitud maha heitma
— ei pdadsnud edasi. Vastastikune tulis-
tamine kestis {isna kaua. Lopuks tititas
tulevahetus, tegime hiippe edasi, jdllegi
Jhurraa” karjudes. Seepeale vaenlase ahe-
lik taandus. Vaibus laskmine ka Méra
kiilla vastas. Hiljem kuulsime, et vaenlase
aheliku parem tiib oli ulatunud ka pare-
male poole Mdra kiila isna kaugele ja see
tiilb oleks kiila imber haaranud, kuid 166di
4-nda roodu poolt tagasi.

Uus juhend auastmes korgendamiseks.

Séjavéigede Ulemjuhataja ké&skkirja nr.
22 — 1940 lisana ilmub ldhemail pdevil uus
juhend reservohvitseride ja kaitseliidus
kindla kuupalgata ametikohtadel teenivate
tegeliku sdjavdeteenistuse ohvitseride au-
astmes kd&rgendamise katsete korraldami-
seks.

T&hendatud juhend, mis allpool on ter-
vikuna avaldatud, on aluseks jdrjekordsete
katsete korraldamisel, mis tdendoliselt
teostuvad eeloleval suvel. Katsetest osa-
votjail tuleb seega arvestada tdhendatud
juhendi ndudeid, milledest mdérkimist vaa-
1ib asjaolu, et katsetele vdivad pé&dseda
ainult need reservohvitserid, kes kuuluvad
kas kaitseliitu v8i reservohvitseride sekt-
siooni ja on edukalt osa vdtnud kaitseliidu
Oppetddst voi reservohvitseride sektsiooni
korralisest oppetegevusest vdi reservohvit-
seridest-ulidpilastest need, kes on edukalt
osa votnud tlikooli riigikaitselise Spetuse
instituudi Sppet6dst.

*

JUHEND
reservohvitseridele ja kaitseliidus kindla
kuupalgata ametikohtadel teenivatele tege-
liku séjavdeteenistuse ohviitseridele auast-
mes koérgendamise katsete korraldamiseks.

Alus: Ohvitseride teenistuskiigu seadluse
(RT 1938, 100, 871) § 206.

A. Katsete organiseerimine.

§ 1. Auastmes korgendamise katsed
ohvitseridele ja kaitseliidus kindla kuupalgata

reserv-

ametikohtadel teenivatele tegeliku sdjaviieteenis-
tuse ohvitseridele korraldatakse Ohvitseride tee-
nistuskiiigu seadluse (RT 1938, 100, 871) § 206,
200—204 ja 232—234 alusel.

§ 2. Auastmes korgendamise katsete korral-
damise eesmiirgiks on kontrollida, kas § 1 nime-
tatud kaitseliidu- ja reservohvitserid omavad kiil-
laldaselt teadmisi ja oskusi nende iilesannete tiit-
miseks, mis ameti ja auastme kohaselt nende
peale pannakse mobilisatsiooni ja s6ja korral.

§ 3. Nooremleitnandi, leitnandi ja kapteni au-
astmesse korgendamise katsed korraldatakse sel-
leks miiiiratud diviisis, Merejoududes, Ohukaitses
vdi Séjaviigede Oppeasutistes, majori ja kolonel-

leitnandi auastmesse korgendamise katsed —
Sojaviigede Oppeasutistes.
Katsed viivad lidbi Sojaviigede Juhataja kor-

raldusel miiiiratud komisjonid. Komisjonide tioost
votab osa tiiisdigusliku liikmena Sojaviigede Staa-
bi esindaja ja, kui katsetest votab osa kaitseliitu
kuuluvaid ohvitsere, siis ka kaitseliidu esindaja.

§ 4. Katsed korraldatakse iiks kord aastas
kas juuli- vdi novembrikuul Sdjaviigede Juhataja
otsuse kohaselt.

Katsete aeg ja koht tehakse teatavaks Sdja-
viigede Staabi poolt 1. miirtsiks.

§ 5. Reservohvitseridelt, viilja arvatud reserv-
ohvitserid-iilidpilased, on ndutav auastmes kor-
gendamise katsetele piiiisemiseks kuuluvus kas
kaitseliitu vdi reservohvitseride sektsiooni ja edu-
kas osavott kas kaitseliidu dppetbist vai reserv-
ohvitseride sektsiooni korralisest Gppetegevusest
(Juhend reservohvitseride sektsiooni Oppetdoks,
kinnitatud Sdjaviigede Ulemjuhataja poolt 13.11.
36.).
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Reservohvitseridelt-iilidpilastelt,
Oppimise kestel soovivad saada korgendust au-
astmes, on iilalnimetatud katsetele piiisemiseks
ndutayv edukas osavott iilikooli riigikaitselise ope-
tuse instituudi Gppetoost.

§ 6. Kaitseliidus kindla kuupalgata ametikoh-
tadel teenivad tegeliku sdjaviieteenistuse ohvit-
serid ja kaitseliitu kuuluvad reservohvitserid, kes
vastavad auastmes korgendamiseks ‘Ohvitseride
teenistuskiiigu seadluse § 200—204 ja 235 iiles-
seatud nduetele, esitavad sooviavaldused katsete
sooritamiseks hiljemalt 2 kuud enne katsete al-
gust (§ 4) maleva pealikule, kes need oma arva-
mustega § 5 nduete tiitmise kohta ja vastavate
viiiiristustega esitab Kaitseliidu iilemale. Viimane
saadab need edasi Sojaviigede Staapi.

Kaitseliitu mittekuuluvad reservohvitserid, kes
vastavad auastmes korgendamiseks Ohvitseride
teenistuskiiigu seadluse § 232—234 iilesseatud
nouetele, esitavad sooviavaldused eestihendatud
tiihtajaks vastava sektsiooni viieosaiilemale, kes
need oma arvamustega § 5 nduete tiiitmise kohta
ja vastavate viidiristustega saadab alluvuse jiirje-
korras Sojaviigede Staapi.

Reservohvitserid-iiliopilased, kes vastavad au-
astmes korgendamiseks Ohvitseride teenistuskiiigu
seadluse § 200—204 ja 235 voi § 232—234 iiles-
seatud nduetele, esitavad oma sooviavaldused iili-
kooli riigikaitselise odpetuse instituudi juhatajale,
kes need oma arvamupstega § 5 ndwvete tiitmise
kohta ja vastavate viiristustega saadab Soja-
viigede Staapi.

§ 7. Eelmises §-is nimetatud sooviavalduste
alusel koostatakse Sdjaviigede Staabis nimekiri
katsetele lubatavate kaitseliidu- ja reservohvitse-
ride kohta.

Katsetele Iubatavate nimed Séjaviigede Staap
teatab vastavalt Kaitseliidu Peastaabile, diviisi-
staapidele ja iilikoolide riigikaitselise gpetuse ins-
tituutide juhatajatele, kelle kaudu toimub soovi-
avalduse esitajate informeerimine katsetele luba-
misest ja katsete alguse tiipsast ajast ja kohast.

§ 8. Kaitseliidu- ja reservohvitserid, kes ette-
valmistamiseks auastmes korgendamise katsetele
soovivad votta osa sdjaviielistest Gppustest ja
laagritest (OTS § 207 ja 230), peavad esinema
Sojaviigede Staabile vastava sooviavaldusega § 6.
tihendatud iilemate kaudu hiljemalt 1. maiks.

kes iilikoolis

B. Katsete libiviimine ja auastmes
korgendamiseks esitamine.

§ 9. Katsed viiakse liibi Sjaviigede Juhataja
poolt kinnitatud katsekavade jiirgi ja vileliikide
kaupa nendel erialadel, millel katsealune on saa-
nud péhiettevalmistuse véi millel ta on miidratud
teenima mobilisatsiooni korral.

§ 10. Katsetatavate teadmised ja oskused igas
katsekavas niiidatud Oppeaines hinnatakse hin-
dega ,hea%, ,rahuldav® véi ,ndrk<.

§ 11. Katsekomisjon koostab oma té6 tule-
muste kohta akti. Aktis iga katsealuse kohta
miirgitakse katsealuselt igas iiksikus aines saadud
hinded (§ 10) ja tehakse katsealuse teadmiste ja
oskuste iildine kokkuvdte. Akt koostatakse kahes
teisendis ja esitatakse Sdjaviigede Staabi iilemale.
Kaitseliidu iilemale saadetakse komisjoni aktist
viiljavote nende katsealuste kohta, kes kuuluvad
kaitseliitu.

Katsed edukalt sooritanud kaitseliidu- ja
reservohvitseride nimed avaldatakse Soéjaviigede
Juhataja kiiskkirjas.

§ 12. Katsed loetakse sooritatuks siis, kui kat-
sealune igas katsetatavas aines on hinnatud viihe-
malt rahuldavaks. Katsed hiisti sooritanuks loe-
takse katsealune, kes pooltes vdi rohkemais kat-
setatavates ainetes, nende hulgas taktikalise juhti-
mise alal ja relvade materjalosa tundmises, on
hinnatud heaks.

Katsealustele, kes on hinnatud komisjoni poolt
mones aines ndrgaks, voimaldatakse neis ainetes
sooritada jirelkatsed. Jirelkatseid teostatakse
iihel ajal jirgnevate auastmes kdrgendamise kat-
setega ja neid on vdéimalik sooritada ainult iiks
kord esmakordsetele katsetele jirgneva kahe
aasta kestel. Tihendatud aja kestel jiirelkatseid
mitterahuldavalt sooritanul vdi jirelkatsetele
mitteilmujal tuleb sooritada katsed edaspidi juba
koigis katsekavas etteniihtud ainetes.

Katlsetel rohkem kui pooltes ainetes nargaks
osutunule jirelkatseid ei véimaldata.

§ 13. Komisjoni otsused katsealuste hindami-
sel tehakse lihthiiiilteenamusega, kusjuures hiiiilte
poolekslangemisel otsustavaks on komisjoni esi-
mehe hiiil.

§ 14. Katsete liibiviimiseks tarvisminevad
meeskonnad, laskerajad, 6ppeabindud jne. antakse
katsekomisjoni kiisutusse selle viekoondise iilema
korraldusel, kus katsed teostatakse.

Laskekatseteks vintpiissidest, kerge- ja raske-
kuulipildujatest katsealuste poolt komisjoni kor-
raldusel kulutatud laskemoon antakse tagasi viie-
osadele Sdjaviie Varustusvalitsuse Relvastusosa-
konnast pirast kuluaruande esitamist.

§ 15. Katsed sooritanute auastmes kdrgenda-
mise ettepanekute esitamine siinnib. Ohvitseride
teenistuskiiigu seadluse § 199 ja 238 etteniihtud
korras.

§ 16. Katsetega seoses olevate kiisimuste la-
hendamiseks, katsete organiseerimiseks ja liibi-
viimiseks annab vajalikke juhtnddre Sdjaviigede
Staabi iilem.

A. JAAKSON,
kolonel,
Sojaviigede Staabi iilem.

J. REINOLA,
kolonelleitnant,
VI Osakonna iilem.

Vastutavtoimetaja kolonelleitnant Johannes Reinola. Tegevtoimetaja kapten Martin Nurk,
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MALE.

Toimetaja K. Rootare.

Ulesanne nr. 2.
Koostanud L. B. Salkind.
- Mustad.
A B C D E F G H
-7 7

Valged.

Valged algavad ja vdidavad. Lahendus ilmub
jargmises numbris.

Ulesande nr. 1 lahendus.

1. Le4—c6 Lgs—d8 2. d6—d7+ Kc8—b8 (2. ...
L:d7? 3. La8 matt) 3. c4—c5! b6:ch 4. Lc6—b5+
Kb8—a8 5. Lb5:a5+ Ka8—b7 6. Lab5—bd5+ Kb7—
a8 7. a4—ad ja valged voidavad.

Kui 3. ... h7—hb, siis 4. Lc6—b5 h5—h4
5. ¢d—c6 Kb8—a7 (Ahvardas La6) 6. Lb5:e5 h4—
h3 7. b2—b3! f7—f5 (Ka kuninga kiikudele voi
7 ... f6 jargneb 8. Le8! valgete voiduga) 8. Le5—
e8 Ld8—h4 9. d7—d8L Lh4—f24 10. Ka2—bl
Lf2—f1+ 11. Kbl—c2 Lf1—f2+ 12. Kc2—-cl
Lf2—c5+ 13. Kel—dl Lcb—gl+ 14. Kd1—d2
Lgl—f2+ 15. Le8—e2 Lf2—g3 16. Le2—a6-+
Ka7:a6 17. Ld8—a8 matt.

Voi 3. ... Kb8—a7 (3. ...f6 4. Le6!) 4. c5:b6+
Ka7—b8 (4. ... c:b6 5. Lc8 valgete voiduga) 5.
b6—b7 Kb8—a7 (Ahvardas 6. La6!) 6. Lc6—cH+
Ka7—b8 7. Lc5:a5 Kb8:b7 8. La5—b5 Kb7—a7?
9. a4—ad ja valged voidavad.

Perekondlikke teateid.

Siinde:
Riigiteenija-vabateenija Martin Naaris’i
abikaasal Juulil poeg Jiiri.
Abiellumisi:

Nooremleitnant Eduard Aleksander Lepp
abiellus neiu Salme Varavas’ega; seersant Peeter
E rm abiellus neiu Mari Rosin’iga.

SOJAVAEVORMI KIRJELDUS
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